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1.1.

EXPUNERE DE MOTIVE

CONTEXTUL PROPUNERII

Pachetul privind calitatea consta intr-un set de propuneri care urmaresc instituirea
unei politici coerente in domeniul calitatii produselor agricole, menitd a ajuta
fermierii sd comunice mai usor calitdtile, caracteristicile si proprietatile produselor
agricole si a asigura informarea adecvata a consumatorilor. Pachetul privind calitatea
include:

— o propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
sistemele de calitate a produselor agricole [COM(2010) XXXX];

— o propunere de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 (privind
organizarea comuna a pietei unice) In ceea ce priveste standardele de
comercializare pentru produsele agricole [COM(2010) XXXX];

—  orientdri de stabilire a bunelor practici de dezvoltare si exploatare a sistemelor
de certificare privind produsele agricole si alimentare [C(2010) XXXX]; si

— orientari privind etichetarea alimentelor pentru care se folosesc ingrediente cu
denumiri de origine protejate (DOP) si indicatii geografice protejate (IGP)
[C(2010)XXXX].

Motivele si obiectivele propunerii

Agricultorii si producatorii de produse agricole se confruntd cu presiuni
concurentiale generate de reforma politicii In domeniu, de globalizare, de
concentrarea puterii de negociere in sectorul comertului cu amanuntul si de starea
economiei In acelasi timp, consumatorii isi indreapta tot mai mult preferintele spre
produse autentice, obtinute prin metode specifice si traditionale Pentru a raspunde
acestor cerinte, diversitatea si calitatea productiei agricole a Uniunii Europene
trebuie sa reprezinte un punct forte si o sursd de avantaj concurential important
pentru agricultorii din Uniune.

Totusi, pentru a fi informati corespunzator in privinta caracteristicilor produsului
agricol si a proprietdtilor sale de productie, consumatorii si cumpdratorii trebuie sa
primeasca informatii precise si fiabile prin intermediul etichetelor. Elementul central
al politicii Uniunii Europene in domeniul calitatii produselor agricole este
preocuparea de a oferi producatorilor instrumentele adecvate de comunicare cétre
cumpdratori si consumatori a caracteristicilor produselor si a proprietatilor lor de
productie si de a-i proteja Impotriva practicilor comerciale neloiale.

Majoritatea instrumentelor sunt puse deja in practica la nivelul Uniunii Europene.
Analizele si discutiile purtate cu partile interesate au aratat cd aceste instrumente pot
fi ameliorate, simplificate si pot deveni mai coerente. Pachetul privind calitatea
urmdreste sa Tmbundtdteasca legislatia Uniunii atat in domeniul calitatii, cét si in ceea
ce priveste functionarea sistemelor nationale si private de certificare, astfel incat
acestea sd devind mai simple, mai transparente si mai usor de inteles, adaptabile la
inovare $i mai putin impovaratoare pentru producatori si administratii.
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1.2.

1.3.

Contextul general

Incepand din anii *90, politica Uniunii Europene in domeniul calititii produselor
agricole a fost strans identificatd cu trei sisteme instituite la nivelul Uniunii, si anume
cele referitoare la denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate, la
agricultura ecologica si la specialititile traditionale garantate. In plus, inca de la
instituirea politicii agricole comune, standardele comerciale ale Uniunii oferd un
cadru legislativ pentru o concurenti loiala si pentru functionarea corecti a pietei. in
ultimul deceniu, la aceste standarde si sisteme ale Uniunii s-a adaugat o crestere a
numadrului de sisteme de certificare in sectorul privat — prin care se urmareste
garantarea, pentru consumatori, a unor caracteristici si proprietdti cu valoare
adaugata, precum si respectarea standardelor de baza prin certificarea programelor de
asigurare a calitatii.

In 2006, in contextul reformarii sistemului de denumiri de origine si indicatii

geografice protejate, Comisia s-a angajat sd efectueze, in viitor, o reexaminare a
e e .. T .. 1

functionarii regulamentului si a evolutiei sale viitoare .

In 2007 a avut loc o conferinti importanti, intitulatd ,Certificarea calititii
alimentelor — cresterea valorii addugate a produselor agricole”, in cadrul careia au
fost prezentate toate tipurile de sisteme de asigurare a calitatii. Conferinta a avut ca
rezultat Cartea verde din 2008 privind calitatea produselor agricole’ in urma careia s-
au primit peste 560 de raspunsuri detaliate ale partilor interesate, aceste contributii
fiind luate in considerare la elaborarea Comunicarii din 2009 privind politica in
domeniul calitatii produselor agricole’. Aceasta a stabilit urmitoarele orientari
strategice:

— ameliorarea comunicarii intre fermieri, cumparatori si consumatori in ceea ce
priveste calitdtile produselor agricole;

— cresterea coerentei intre instrumentele politicii Uniunii Europene in domeniul
calitatii produselor agricole; si

— reducerea complexitatii, in vederea facilitarii utilizarii si intelegerii de catre
fermieri, producatori si consumatori a diverselor sisteme si mentiuni de
etichetare.

Dispozitii in vigoare in domeniul propunerii

Legislatia Uniunii Europene prevede un sistem pentru protejarea denumirilor de
origine si a indicatiilor geografice in ceea ce priveste produsele agricole si
alimentare. In 1992, in Uniunea Europeani a fost creat un sistem de reglementare
armonizat, prin care producdtorii cu know-how recunoscut pot Inregistra denumiri

Addendum la proiectul de proces-verbal; a 2720-a sesiune a Consiliului Uniunii Europene (Agricultura
si pescuit), 20.3.2006 (7702/06 ADD1).

COM(2008) 641, 15.10.2008.

COM(2009) 234, 28.5.2009.
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1.4.

2.1.

valoroase de produse agricole si alimentare fabricate conform unui caiet de sarcini
intr-o anumita zona geografica®.

Tot in 1992, in cadrul sistemului privind specialitatile traditionale garantate a fost
instituit un registru de denumiri de specialitati alimentare cu caracter traditional
datorat compozitiei sau metodelor de productie traditionale utilizate”.

In ceea ce priveste standardele de comercializare, existd un amplu corpus legislativ
dezvoltat in special pe bazd sectoriald, sub forma de regulamente si directive
adoptate la nivelul Consiliului si al Comisiei.

In plus, datoriti unor mentiunilor de calitate facultative, reglementate in cadrul
standardelor de comercializare, termenii care descriu caracteristici cu valoare
adaugata sau proprietiti de productie agricold sau de prelucrare nu sunt folositi
abuziv pe piata si pot fi utili consumatorilor pentru a identifica diferitele calitati ale
unui produs.

Coerenta cu alte politici

Politica in domeniul calitatii produselor agricole este una dintre componentele
politicii agricole comune. Comunicarea recenta a Comisiei privind politica pentru
perioada de dupa 2013 a identificat o serie de provocari importante, printre care se
numard mentinerea diversitatii activitatilor agricole In zonele rurale si cresterea
competitivitatii, la care isi va aduce contributia politica in domeniul calitatii
produselor agricole.’ Aceasti politica este conformd, de asemenea, cu priorititile pe
care Uniunea Europeani si le-a stabilit in Comunicarea 2020°, in special cu

obiectivul promovarii unei economii mai competitive, politica in domeniul calitatii

......

Prezenta propunere este corelatd si coerentd cu politicile privind protectia si
informarea consumatorilor, piata unicd si concurenta, precum si cu politica
comerciala externa.

REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARIILE INTERESATE SI ALE
EVALUARII IMPACTULUI
Consultari

Au fost consultate numeroase parti interesate. Principalele mijloace de consultare au
fost Grupul consultativ privind calitatea productiei agricole si consultdrile privind
Cartea verde®, finalizate printr-o conferinti la nivel inalt organizati de presedintia

Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor
de origine ale produselor agricole si alimentare (JO L 93, 31.3.2006, p. 12), care a abrogat si a inlocuit
Regulamentul (CEE) nr. 2081/92. Sisteme de indicatii geografice existd, de asemenea, in sectorul
vitivinicol, precum si pentru bauturi spirtoase si vinuri aromatizate.

Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind specialitatile traditionale
garantate din produse agricole si alimentare (JO L 93 31.3.2006 p. 1-11).

COM(2010)672 final, 18.11.2010.

COM(2010) 2020, 3.3.2010.

Intre 15 octombrie si 31 decembrie 2008.

RO



RO

2.2,

cehd in martie 2009. In cadrul reuniunii din iunie 2009, Consiliul de Ministri a
adoptat concluzii’ privind comunicarea. In martie 2010, Parlamentul European a
adoptat rezolutia privind ,,Politica in domeniul calititii produselor agricole: ce
strategie trebuie adoptata?”'’. Au fost adoptate avize de catre Comitetul Economic si
Sociall2 European, in ianuarie 2010, si de catre Comitetul Regiunilor, in februarie
2010,

Principalele rezultate ale consultarilor

In general, partile interesate au salutat orientarile stabilite in comunicarea din 2009.
Principalele opinii exprimate au fost urmatoarele:

— In ceea ce priveste denumirile de origine si indicatiile geografice, a fost
respinsd propunerea de simplificare a sistemului prin combinarea celor doua
instrumente (,,denumirea de origine protejata” si ,indicatia geografica
protejata”). Fuzionarea sistemelor existente (pentru vinuri, bauturi spirtoase,
vinuri aromatizate si produse agricole si alimentare) a fost bine primita de
majoritatea partilor interesate, cu exceptia celor din sectorul vitivinicol si din
cel al bauturilor spirtoase. Comisia a fost Incurajata sa continue simplificarea,
clarificarea si eficientizarea sistemelor, dar si sd stimuleze recunoasterea
internationald a denumirilor de origine si a indicatiilor geografice.

—  1In ceea ce priveste specialititile traditionale garantate, partile interesate au
sprijinit aproape unanim mentinerea sistemului STG, subliniind potentialul si
importanta acestuia pentru producétorii de produse traditionale care nu pot fi
incadrate in sistemul indicatiilor geografice. Unele parti interesate au solicitat
simplificarea sistemului, mai ales prin renuntarea la posibilitatea de a inregistra
denumiri fard a le rezerva, precum si eficientizarea acestuia. Partile interesate
reprezentand producatori de produse care fac obiectul denumirilor de origine si
al indicatiilor geografice au sugerat cd sistemul poate reprezenta o cale de
comercializare a unor astfel de produse, in special atunci cand acestea sunt
utilizate ca ingrediente.

— In ceea ce priveste standardele de comercializare, pirtile interesate au salutat,
in general, simplificarea acestora, dar si mentionarea locului de provenienta
agricold pe etichete si continuarea dezvoltarii mentiunilor de calitate
facultative.

— A fost ridicatd problema necesitatii de a rdspunde nevoilor micilor producatori,
pentru care sistemele UE de denumiri de origine, de indicatii geografice si de
specialitati traditionale garantate sunt prea impovaratoare

http://register.consilium.europa.cu/pdf/en/09/st10/st10722.en09.pdf.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=T A &reference=P7-TA-2010-
0088&language=EN&ring=A7-2010-0029.
http://eescopinions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat448\ces105-
2010_ac.doc&language=EN
http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx?identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-iv-
048\cdr315-2009 fin_ac.doc&language=EN.
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2.3.

Evaluarea impactului

In urma comunicarii din 2009 si tinand cont de principalele reactii la aceasta, au fost

elaborate doud analize de impact, in vederea explorarii optiunilor identificate in
comunicare. Acestea s-au referit la denumirile de origine, la indicatiile geografice si
la specialitatile traditionale garantate.

In ceea ce priveste indicatiile geografice, analiza a demonstrat necesitatea puternic
motivatd a unui sistem de indicatii geografice la nivelul Uniunii si a respins, din
cauza eficientei si eficacitatii lor reduse, alternativele la un astfel de sistem (inclusiv
coreglementarea si autoreglementarea sectorului, nicio actiune la nivelul Uniunii
Europene, protectia oferitd de Acordul international de la Lisabona'’, inlocuirea cu
un sistem de notificare pentru indicatii geografice nationale si protejarea prin
intermediul actualei marci comunitare colective). Analiza de impact a evidentiat
numeroase motive care justifica reducerea complexitatii si facilitarea aplicarii prin
fuzionarea sistemului pentru produse agricole si alimentare cu cele din sectoarele
bauturilor alcoolice, tindnd totodatd seama de particularititile fiecarui sistem. Cu
toate acestea, analiza de impact a recunoscut opozitia unora dintre partile interesate
fata de aceasta optiune.

Analiza datelor referitoare la preturi a aratat ca veniturile obtinute de producétori din
vanzarea produselor cu denumire de origine protejata (DOP) si a celor cu indicatie
geografica protejata (IGP) sunt mai ridicate decat in cazul produselor fard denumire
sau indicatie, precum si faptul ca produsele DOP se vand la un pret mai ridicat decat
produsele IGP. Valoarea totala a produselor agricole si alimentare vandute in cadrul
sistemelor DOP si IGP este de 14,2 miliarde EUR (1997), la preturi de vanzare
angro, si este estimati la 21 miliarde EUR la preturi de consum. In ceea ce priveste
comertul pe piata interna, 18,4% dintre produsele DOP si IGP sunt comercializate in
afara statului membru de productie.

Analiza de impact a constatat ca fuzionarea instrumentelor referitoare la denumirile
de origine protejate (DOP) si la indicatiile geografice protejate (IGP) ar urma sa
diminueze avantajele asociate, din punctul de vedere al valorii adaugate, identificarii
DOP. in ceea ce priveste impactul asupra mediului, studiile arati ci unele dintre
produsele DOP si IGP provin din sisteme agricole cu intensitate redusa si sunt
asociate unei inalte valori ecologice. Aceste DOP si IGP ofera o baza economica
pentru bunurile publice de mediu. In cadrul optiunilor retinute pentru analiza,
producatorii pot include, In anumite cazuri, conditiile de mediu.

In ceea ce priveste specialitiitile traditionale garantate, au fost analizate trei
optiuni: introducerea termenului ,.traditional” ca mentiune de calitate facultativa si
renuntarea la sistemul actual, lipsa de actiune la nivelul UE si simplificarea
sistemului actual (permitand doar inregistrarea cu rezervarea denumirii). Analiza de
impact a ardtat cd, in ceea ce priveste denumirile protejate, renuntarea la sistemul
STG ar duce la pierderea beneficiilor economice si sociale ale protectiei la nivelul
intregii UE si a fost considerata inacceptabild de partile interesate si de organul
legislativ al UE. In plus, optiunea vizand protejarea denumirilor in cadrul pietei unice
a fost identificata ca o functie care poate fi realizatd in mod eficace numai la nivelul

Acordul de la Lisabona privind protectia si inregistrarea internationald a denumirilor de origine (1958).
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3.1.

Uniunii. Cantitatea de date este limitatd din cauza aplicarii reduse, in prezent, a
sistemului de specialitati traditionale garantate (STG). Studiile de caz si sondajele
dezvaluie existenta unor efecte economice si sociale pozitive, printre care se numara
pastrarea formelor traditionale de productie, posibilitatea de a obtine derogari de la
normele de igiena 1n cazul metodelor traditionale si beneficiile economice cu valoare
adaugata ale Inregistrarii STG.

In ceea ce priveste insi denumirile neprotejate, s-a constatat ci optiunea renuntdrii ar
avea un impact economic i social redus, deoarece aceasta functie poate fi preluata de
sistemele nationale sau regionale si este deja exercitatd cu succes in cadrul mai
multor sisteme nationale; prin urmare, actiunea Uniunii in acest domeniu a fost
dificil de justificat din motive de subsidiaritate.

Din punct de vedere social, s-a constatat cd denumirile DOP, IGP si STG contribuie
la continuarea formelor traditionale de productie, in beneficiul producatorilor si al
consumatorilor deopotriva.

Cu toate acestea, atat in cazul indicatiilor geografice, cat si in cazul specialitatilor
traditionale garantate, analizele de impact au evidentiat esecul generalizat al acestor
sisteme de a atrage participarea producatorilor foarte mici; in ciuda faptului ca
micii producatori sunt adesea asociati cu produsele artizanale, cu metodele
traditionale si cu comercializarea locald, sistemele europene sunt considerate
impovdardtoare in ceea ce priveste aplicarea, necesitd controale costisitoare si impun
respectarea unui caiet de sarcini. Prin urmare, vor fi efectuate si alte studii si analize,
in vederea evaluarii problemelor cu care se confruntd micii producatori in cazul
participarii la schemele de calitate ale Uniunii. Pe baza rezultatelor acestei analize,
Comisia ar putea propune masuri subsecvente corespunzatoare.

In ceea ce priveste standardele de comercializare, pe langi activitatea de evaluare a
impactului efectuatd deja in contextul comunicdrii din 2009, o altd evaluare a
impactului va fi realizata, daca este necesar, in paralel cu prezentarea propunerilor
privind standardele specifice in contextul competentelor delegate pentru care a fost
stabilit un cadru legislativ prin alinierea Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 la
Tratatul de la Lisabona.

Textele analizelor de impact pot fi consultate la adresa:

http://ec.europa.eu/ agriculture/quality/policy/backdocuments-links/index_en.htm

ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
Rezumatul actiunii propuse

Regulamentul unic privind sistemele de calitate a produselor agricole prezinta trei
sisteme complementare (denumiri de origine si indicatii geografice; specialitdti
traditionale garantate; mentiuni de calitate facultative) grupate Intr-o singura
structurd de reglementare, supervizate de un comitet unic pentru politica in domeniul
calitatii. Standardele de comercializare fac obiectul unui regulament separat.

RO


http://ec.europa.eu/agriculture/quality/policy/back_en.htm

3.1.1.

3.1.2.

Denumiri de origine si indicatii geografice, excluzand vinurile, vinurile aromatizate
si bauturile spirtoase

Propunerea mentine si consolideaza sistemul pentru produse agricole si alimentare,
dar nu reuneste sistemele de indicatii geografice pentru vinuri, bauturi spirtoase sau
vinuri aromatizate. Avand in vedere reformele relativ recente ale legislatiei in
domeniul vinurilor si al bauturilor spirtoase, sistemele ar trebui s ramana distincte in
aceastd etapd. Acest aspect poate fi reanalizat ulterior. Intre timp, normele privind
sistemul pentru produse agricole si alimentare vor fi armonizate, daca va fi cazul, cu
cele privind vinurile.

Principalele elemente destinate sd consolideze si sd simplifice sistemul sunt
urmatoarele:

. . [ . 14 C e

— recunoasterea rolurilor si a responsabilitdtilor grupurilor™ care solicita
inregistrarea denumirilor in ceea ce priveste monitorizarea, promovarea $i
comunicarea;

—  consolidarea si clarificarea nivelului de protectie a denumirilor inregistrate si a
simbolurilor comune ale Uniunii;

—  procedura de inregistrare a denumirilor este scurtata;

— rolurile care le revin statelor membre si grupurilor care solicitd inregistrarea au
fost clarificate n ceea ce priveste aplicarea protectiei denumirilor Inregistrate
in intreaga Uniune Europeana; si

—  definitiile denumirilor de origine si ale indicatiilor geografice sunt armonizate
mai indeaproape cu utilizarea lor la nivel international.

Propunerea rationalizeaza procesul actual de Inregistrare a denumirilor de origine si a
indicatiilor geografice prin reducerea termenelor. In plus, sunt clarificate anumite
aspecte juridice, iar terminologia este aliniatd cu legislatia adoptatad recent privind
indicatiile geografice pentru vinuri. De asemenea, sunt prevdzute norme comune
minime privind controalele oficiale, menite s garanteze cd produsul respecta caietul
de sarcini si cd etichetarea de pe piatd este corectd. Domeniul de aplicare a
regulamentului ramane acelasi (produse agricole pentru consum uman si anumite alte
produse), fiind adaugata ciocolata neagra.

Specialitati traditionale garantate

Propunerea mentine sistemul de rezervare a denumirilor specialitatilor traditionale
garantate 1n Intreaga Uniune Europeand, dar elimind optiunea de a inregistra
denumirile fara a le rezerva. Functia de popularizare (dar nu si de protejare) a
produselor traditionale este realizata cel mai eficient la nivel national (sau regional),
iar actiunea la nivelul Uniunii Europene nu poate fi justificata. Sistemul reinnoit al
Uniunii Europene privind specialitatile traditionale garantate este simplificat (proces
de inregistrare rationalizat prin reducerea termenelor, proceduri aliniate la cele pentru

14

Orice asociatie, indiferent de alcatuirea sau de forma ei juridica, de producatori sau prelucratori ai
aceluiasi produs.
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3.1.3.

3.1.4.

3.2

3.3.

DOP si IGP) si orientat din cateva puncte de vedere: criteriul traditiei este extins la
50 de ani (de la 25 de ani) pentru a consolida credibilitatea sistemului, sistemul este
restrans la alimentele preparate si la alte produse prelucrate, iar definitiile si cerintele
procedurale sunt substantial simplificate, pentru o mai buna intelegere a sistemului.

Mentiuni de calitate facultative

In ceea ce priveste mentiunile de calitate facultative, care au in comun cu sistemele
de calitate faptul ca sunt facultative si ca ajutd fermierii sa identifice caracteristicile
si proprietatile care ofera produsului valoare addugata pe piatd, se propune ca acestea
sa fie introduse in prezentul regulament. Mentiunile de calitate facultative nu sunt
modificate in ceea ce priveste continutul, ci sunt adaptate la cadrul legislativ al
Tratatului privind functionarea Uniunii Europene.

Standarde de comercializare

Avand in vedere comunicarea Comisiei privind politica in domeniul calitatii
produselor agricole si dezbaterile ulterioare, este evident cd standardele de
comercializare pot contribui la ameliorarea atat a conditiilor economice de productie
si comercializare, cat si a calitdtii acestor produse. Masurile de gestionare a pietei
cuprind deja o cerintd minima de calitate ,,buna, corectd si vandabila”. Extinderea
acestor cerinte minime la produsele care nu fac obiectul unor standarde specifice
poate fi utila, oferind consumatorilor siguranta calitatii de baza a produselor pe care
le cumpara.

Propunerea tine seama si de necesitatea alinierii la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, ceea ce presupune ca competentele de adoptare si de dezvoltare a
standardelor vor fi delegate Comisiei.

Conform acestui nou cadru, in toate sectoarele va fi introdus un temei juridic care
prevede obligativitatea mentiondrii pe etichete a locului de provenientd agricola.
Acest lucru permite Comisiei, pe baza unor evaludri adecvate ale impactului si a unei
abordari de la caz la caz, sa adopte acte delegate privind eventuala mentionare
obligatorie pe etichetd a locului de provenientd agricold la nivelul geografic
corespunzator, in vederea satisfacerii cererii consumatorilor in ceea ce priveste
transparenta si informarea. Unul dintre primele sectoare care urmeaza a fi examinate
va fi sectorul produselor lactate. In acelasi timp, Comisia prevede mentinerea, in
viitor, a indicatiei de origine obligatorii in sectoarele 1n care aceasta exista deja.

Temeiul juridic (daca este necesar, justificati alegerea temeiului juridic)
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, articolul 43 alineatul (2).
Principiile subsidiaritatii si proportionalitatii

In ceea ce priveste subsidiaritatea, sistemele de denumiri de origine si indicatii
geografice, de specialitati traditionale garantate si mentiuni de calitate facultative
prevad protejarea sau rezervarea pe intreg teritoriul Uniunii Europene a denumirilor
si a mentiunilor care ofera valoare adaugata. Astfel, producatorilor care nu
indeplinesc cerintele nu le este permis sd utilizeze mentiunile. Daca ar fi protejate
individual de catre statele membre, mentiunile si denumirile ar beneficia de niveluri
diferite de protectie in fiecare stat membru, ceea ce ar putea sd inducd in eroare
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consumatorii, sa afecteze comertul in interiorul Uniunii $i sd permitd concurenta
inegala in domeniul comercializarii de produse identificate prin denumiri si mentiuni
de calitate. Stabilirea unor astfel de drepturi pentru intreaga Uniune Europeana se
poate face in mod eficace si eficient numai la nivelul Uniunii. Produsele cu DOP sau
IGP sunt comercializate, in proportie de 18% din valoarea lor, in afara statului
membru de origine si beneficiazd de sistemul de protectie al proprietatii intelectuale
aplicat in intreaga UE. In ceea ce priveste denumirile protejate in cadrul sistemului
STG, vanzdrile de pe piata internd sunt semnificative pentru producdtorii in cauza.
Mentiunile de calitate facultative se aplicd in egald masura unor fluxuri comerciale
semnificative in interiorul Uniunii, iar definitiile si sensurile divergente ar impiedica
buna functionare a pietei.

Sistemele de denumiri de origine si indicatii geografice, precum si de specialitati
traditionale garantate se bazeaza pe simboluri ale Uniunii menite sd transmita
informatii referitoare la natura fiecdrui sistem de calitate. Pentru a asigura
recunoasterea simbolurilor de cétre consumatorii din intreaga Uniune Europeana,
facilitand astfel intelegerea sistemului si comertul transfrontalier cu produse de
calitate, simbolurile trebuie sa fie stabilite la nivelul Uniunii.

Prelucrarea si analizarea cererilor de inregistrare a unor denumiri de origine si
indicatii geografice, precum si a unor specialitati traditionale garantate constituie o
sarcind care nu trebuie realizata la nivelul Uniunii Europene, cu exceptia catorva
elemente. Printre acestea se numard evaluarea eligibilitatii pentru protejarea
denumirilor in intreaga Uniune Europeana, apararea drepturilor utilizatorilor anteriori
ai denumirilor (in special cei din exteriorul statului membru din care provine cererea)
si verificarea cererilor in vederea descoperirii erorilor evidente. Cu toate acestea,
prima analiza detaliatd a unei cereri poate fi efectuatd intr-o manierd mai eficienta si
mai eficace la nivel national.

Sistemele de etichetare concepute pentru a identifica produsele cu anumite calitati,
dar care nu aduc atingere protejarii sau rezervarii denumirilor in Uniunea Europeana,
pot fi gestionate In mod mai eficace de catre autoritatile nationale. Din acest motiv,
prin revizuirea propusa a sistemului de specialitati traditionale garantate se renunta la
optiunea de a Inregistra denumiri care nu sunt protejate.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 882/2004 referitor la controalele oficiale
privind hrana pentru animale si produsele alimentare, responsabilitatea controalelor
aferente tuturor sistemelor le revine mai intdi autorititilor nationale competente.
Supravegherea activitdtilor de control ale statelor membre trebuie efectuata la nivelul
Uniunii, Tn scopul mentinerii credibilitatii sistemelor prevazute de legislatia din
domeniul alimentar din intreaga Uniune Europeand, in conformitate cu principiile
prevazute de regulamentul respectiv.

In ceea ce priveste proportionalitatea, sistemele de denumiri de origine si indicatii
geografice, precum si cele de specialitati traditionale garantate presupun respectarea
unui caiet de sarcini strict si controale eficace asupra productiei, toate acestea putand
fi Tmpovaratoare pentru producatori. Aceste constrangeri sunt totusi necesare si
proportionale pentru a sustine credibilitatea sistemului si a oferi consumatorului o
garantie efectivd in acest sens. In absenta garantiei respective, consumatorului nu i se
poate pretinde si achite un pret echitabil pentru produsele de calitate oferite. in
schimb, sistemele de mentiuni de calitate facultative se bazeaza in primul rand pe
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declaratiile de conformitate ale producatorilor, confirmate de controale agricole
obisnuite efectuate de statele membre pe baza unei evaludri a riscurilor. Deoarece
conditiile de participare la aceste sisteme sunt mai permisive decat cele prevazute de
sistemele de denumiri de origine si indicatii geografice, precum si cele de specialitati
traditionale garantate, sistemul simplificat de participare si control este proportional.

Sistemele de calitate reprezintd o componenta esentiald a strategiei de dezvoltare a
politicii agricole comune, care permite si incurajeaza agricultorii din Uniunea
Europeana sa isi dezvolte expertiza in domeniul comercializarii produselor de inalta
calitate avand caracteristici si proprietati de productie cu valoare adaugatd. Astfel,
este deosebit de important ca toti agricultorii sd aiba acces la sistemele respective.
Prin urmare, desi agricultorii trebuie sa-si asume in cunostinta de cauza angajamentul
de a comercializa produse de calitate n cadrul acestor sisteme, precum si
constrangerile aferente acestei activitati, beneficiile de ordin strategic pentru sectorul
agricol si pentru consumatori nu pot fi obtinute decit dacd accesul la sistemele
respective este deschis fiecarui agricultor care doreste sd participe la acestea. Din
acest motiv, obligativitatea fiecarui stat membru de a aplica sistemele respective pe
teritoriul sdu este proportionala cu obiectivul.

Alegerea instrumentelor

Propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
standardele de comercializare constd in modificarea Regulamentului (CE)
nr. 1234/2007 al Consiliului in vederea alinierii acestuia la normele TFUE.

Regulamentul este insotit de o propunere legislativa paralela privind sistemele de
calitate a produselor agricole care inlocuieste Regulamentele (CE) nr. 509/2006 si
(CE) nr. 510/2006 ale Consiliului in vigoare si include dispozitiile in vigoare
referitoare la mentiunile de calitate facultative prevazute in prezent de
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului de instituire a unei organizari
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite
produse agricole' si de Directiva 2001/110/CE privind mierea'®.

IMPLICATII BUGETARE

Propunerea nu are implicatii bugetare.

ELEMENTE OPTIONALE: SIMPLIFICARE

Regulamentul propus simplifica administrarea sistemelor reunind diferite sisteme de
calitate a produselor agricole si mentiunile de calitate facultative in cadrul unui
singur instrument legislativ. Acest lucru asigura coerenta intre instrumente si 0 mai
buna intelegere a sistemelor de catre partile interesate. Propunerea clarifica si
simplificd dispozitiile pentru statele membre, care sunt principalele responsabile
pentru aplicarea si controlul sistemelor.

JO L 299, 16.11.2007, p. 45.
JOL 10, 12.1.2002, p. 47.
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Elementele principale ale simplificarii sunt urmatoarele:

— combinarea, in masura posibilului, a normelor privind procedurile de aplicare
si a celor privind controalele, ceea ce duce la Tmbunétatirea coerentei normelor
la nivel intersistemic si la eliminarea inconsecventelor dintre procedurile
actuale;

— reducerea si rationalizarea procedurilor, in masura posibilului;

— introducerea unor clarificari, in special in legatura cu drepturile de proprietate
intelectuala;

—  introducerea unor concepte mai simple si mai usor de inteles de catre
consumatori, in special in cadrul sistemului de specialitati traditionale
garantate;

— instituirea unui comitet unic pentru toate sistemele (comitetul pentru politica n
domeniul calitatii). Acesta inlocuieste doua comitete operationale in prezent:
comitetul pentru sistemul de denumiri de origine si indicatii geografice si cel
pentru sistemul de specialitati traditionale garantate.

In ceea ce priveste standardele de comercializare, propunerea de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 va reprezenta o simplificare din punct de vedere
procedural si va spori transparenta dispozitiillor privind standardele de
comercializare.
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2010/0354 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste

standardele de comercializare

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European

17
s

A A . . . . 1
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor'®,

dupa transmiterea propunerii catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1)

2

”Comunicarea privind politica In domeniul calitétii produselor agricole” prezentatd de
Comisie la 28 mai 2009 stabileste orientdri strategice destinate sd Tmbundtiteasca
politica Uniunii in domeniul calitatii produselor agricole'’. Comunicarea respectiva si
discutiile asupra principalelor elemente ale acesteia purtate ulterior de catre
Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor, precum si numeroasele contributii rezultate in urma consultarii publice
trebuie luate in considerare. In special, se considerd oportun si se mentina standarde
de comercializare pe sectoare sau pe produse pentru a tine seama de asteptdrile
consumatorilor si pentru a contribui la Tmbunatatirea atat a conditiilor economice de
productie si de comercializare a produselor agricole, cat si a calitatii acestora.

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a
unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,,Regulamentul unic OCP”)*’ a mentinut o abordare
sectoriald stabilita de organizarile comune anterioare ale pietelor in ceea ce priveste
standardele de comercializare. Standardele de comercializare au evoluat in mod
fragmentat, instrument cu instrument sau produs cu produs. O abordare mai coerenta
ar contribui la 0 mai buna intelegere a standardelor respective de catre consumatori si

JOC....p. ..

JOC...,p.

COM(2009) 234, 28.5.2009.
JO L 299, 16.11.2007, p.45.
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

€))

ar ajuta producatorii sd comunice mai usor caracteristicile si proprietatile produselor
lor. Prin urmare, este oportun sa se introduca dispozitii cu caracter orizontal.

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 confera Comisiei competente 1in vederea
implementarii unora dintre dispozitiile privind standardele de comercializare.

Ca urmare a intrarii in vigoare a Tratatului de la Lisabona, competentele conferite
Comisiei In vederea implementarii dispozitiilor privind standardele de comercializare
prevazute de Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 trebuie aliniate, in consecintd, la
articolele 290 si 291 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

Comisia trebuie sa detind competenta de a adopta acte delegate in conformitate cu
articolul 290 din TFUE, pentru a completa sau modifica anumite elemente neesentiale
din partea II titlul II capitolul I sectiunea I din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
Trebuie sa se defineascd elementele asupra carora se poate exercita aceastd
competentd, precum si conditiile in care se face aceastd delegare.

Pentru a asigura o aplicare uniformd a standardelor de comercializare in toate statele
membre, Comisia trebuie sd dispund de competenta de a adopta acte de punere in
aplicare n conformitate cu articolul 291 din TFUE. Cu exceptia cazului in care exista
dispozitii contrare explicite, Comisia trebuie sa adopte respectivele acte de punere in
aplicare In conformitate cu dispozitille Regulamentului (UE) nr. [xxxx/yyyy] al
Parlamentului European si al Consiliului privind....[a se completa in urma adoptarii
regulamentului  privind mecanismele de control mentionat la articolul 291
alineatul (2) din TFUE, discutat in prezent in cadrul Parlamentului European si al
Consiliului].

Aplicarea unor standarde de comercializare a produselor agricole poate contribui la
ameliorarea conditiilor economice de productie si de comercializare, precum si la
cresterea calitdtii acestor produse. Prin urmare, aplicarea acestor standarde este in
interesul producatorilor, al comerciantilor si al consumatorilor.

Pentru a garanta ca toate produsele sunt de o calitate buna, corecta si vandabila si fara
a se aduce atingere dispozitiilor adoptate in sectorul produselor alimentare, in special
legislatiei alimentare generale cuprinse in Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a
principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii
Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul
sigurantei produselor alimentare®' sau principiilor si cerintelor previzute de acesta, un
standard de comercializare general de baza, astfel cum este cel prevazut in
comunicarea Comisiei mentionatd anterior, este considerat adecvat pentru produsele
care nu fac obiectul unor standarde de comercializare pe sectoare sau produse. Atunci
cand aceste produse se conformeaza unui standard international aplicabil, dupd caz, ele
trebuie considerate ca fiind conforme cu standardul general de comercializare.

Pentru anumite sectoare si/sau produse, definitiile, denumirile si/sau denumirile
comerciale constituie un element important pentru determinarea conditiilor de
concurentd. In consecinti, este oportun si se prevadi, pentru sectoarele si/sau
produsele respectivele, definitiile, denumirile si denumirile comerciale care trebuie
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

utilizate in Uniune numai pentru comercializarea produselor care respecta cerintele
corespunzatoare.

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1234/2007, Comisia a avut pani acum
responsabilitatea adoptarii dispozitiilor privind standardele de comercializare pentru
anumite sectoare. Datd fiind natura tehnicd a acestor standarde si tindnd seama de
necesitatea de a spori constant eficacitatea acestora si de a le adapta la evolutia
practicilor comerciale, este oportund extinderea acestei abordari asupra tuturor
standardelor de comercializare, precizand criteriile care trebuie luate in considerare la
stabilirea normelor aplicabile.

Standardele de comercializare trebuie sa permita aprovizionarea pietei cu produse de o
calitate standardizata si satisfacatoare. Standardele trebuie sa se refere, in special, la
definitii, la clasificarea 1n categorii, la prezentare si etichetare, la ambalare, la metoda
de productie, la conservare, la transport, la informatiile despre producdtori, la
continutul de anumite substante, la documentele administrative aferente, la depozitare,
la certificare, la comercializare si la termene.

In special, tinAnd seama de interesul consumatorilor de a obtine informatii adecvate si
transparente referitoare la produse, trebuie sd fie posibil sd se stabileasca indicatii
adecvate cu privire la locul de provenientd agricola, de la caz la caz in functie de
nivelul geografic adecvat, ludnd totodatd in considerare particularitatile anumitor
sectoare, Indeosebi in cazul produselor agricole prelucrate.

Este oportun sa se stabileascd anumite practici oenologice si restrictii pentru productia
de vinuri.

Atunci cand stabileste standarde de comercializare pe sectoare sau pe produse,
Comisia trebuie sa tind seama de asteptdrile consumatorilor, de specificul fiecarui
sector si de recomandarile organismelor internationale. Pentru a respecta standardele
internationale in domeniul practicilor oenologice, Comisia trebuie sd se bazeze, ca
reguld generald, pe practicile oenologice recomandate de Organizatia Internationala a
Viei si Vinului (OIV).

Poate fi necesard adoptarea unor masuri specifice, In special a unor metode de analiza,
pentru a evita abuzurile Tn ceea ce priveste calitatea si autenticitatea produselor
prezentate consumatorilor. Pentru a se garanta respectarea standardelor de
comercializare este necesar sa se efectueze controale si sa fie aplicate sanctiuni in caz
de nerespectare a obligatiilor respective. Statele membre vor trebui sd-si asume
responsabilitatea efectuarii acestor controale.

Standardele de comercializare trebuie sd se aplice, in principiu, tuturor produselor
comercializate Tn Uniune. Este oportun sa se prevadd norme speciale referitoare la
produsele importate din téri terte, conform carora dispozitiile speciale In vigoare in
anumite tari terte pot justifica derogdari de la standardele de comercializare dacd se
garanteaza echivalenta lor cu legislatia Uniunii. Dispozitiile privind vinul trebuie
aplicate in lumina acordurilor incheiate in temeiul articolului 218 din TFUE.

Este necesar sa se prevada norme de clasificare a soiurilor de struguri de vinificatie,
conform carora statele membre care produc peste 50 000 de hectolitri pe an sa fie in
continuare responsabile cu clasificarea soiurilor de struguri de vinificatie din care se
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poate produce vin pe teritoriul lor. Anumite soiuri de struguri de vinificatie trebuie
excluse.

(18) 1In ceea ce priveste materiile grase tartinabile, este oportun ca statele membre si aiba
posibilitatea de a mentine sau de a adopta anumite norme nationale privind nivelurile
de calitate.

(19)  In sectorul vitivinicol, statele membre trebuie autorizate si limiteze sau si excluda
utilizarea anumitor practici oenologice si sd poatd impune restrictii mai stricte pentru
vinurile produse pe teritoriile lor, precum si sd permitd utilizarea experimentala a unor
practici oenologice neautorizate in conditii care urmeaza sa fie stabilite.

(20)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 trebuie modificat in consecinta,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 se modifica dupa cum urmeaza:

(1H)* Se insereaza un nou articol 4a:

L Articolul 4a

[Adoptarea de acte delegate si de punere in aplicare]

Atunci cand 1i sunt conferite competente, Comisia actioneazd in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 196a in cazul actelor delegate si in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 196b in cazul actelor de punere in aplicare, cu
exceptia cazului in care prezentul regulament contine dispozitii contrare explicite.”

(2) In partea II titlul II capitolul I sectiunea I, naintea articolului 113 se insereaza
urmdtoarele noi articole:

JArticolul 112a

Domeniu de aplicare

Fara a aduce atingere altor dispozitii aplicabile produselor enumerate In anexa I si
alcoolului etilic de origine agricold mentionat in partea I a anexei II, nici dispozitiilor
adoptate in sectoarele alimentar si veterinar pentru a garanta cd produsele respecta
standardele de igiend si de sandtate si pentru a proteja sdnatatea oamenilor si a
animalelor, prezenta sectiune prevede norme cu privire la standardul general de
comercializare si la standardele de comercializare pe sectoare si/sau pe produse
pentru produsele enumerate in anexa I si pentru alcoolul etilic de origine agricola
mentionat in partea I a anexei 11.”
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Articolul 112b

Conformitatea cu standardul general de comercializare

In sensul prezentului Regulament, un produs respectd ,,standardul general de
comercializare” atunci cand este de o calitate buna, corecta si vandabila.

In cazul in care nu au fost stabilite standarde de comercializare in conformitate
cu articolele 112e, 112f si 112h, precum si cu Directivele 2000/36/CE*,
2001/112/CE**, 2001/113/CE***, 2001/114/CE**** 2001/110/CE*****,
2001/111/CE****** ale Consiliului, produsele enumerate in anexa I la
prezentul regulament, pregatite pentru vanzarea cu amanuntul ca alimente
destinate consumului uman, in conformitate cu articolul 3 punctul 7 din
Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si a
Consiliului******* pot fi comercializate numai dacd respectd standardul
general de comercializare.

Se considera ca un produs respectad standardul general de comercializare daca
produsul care urmeaza sa fie comercializat este Tn conformitate cu un standard
aplicabil, dupad caz, adoptat de oricare dintre organizatiile internationale
enumerate in anexa XIIb.

Articolul 112¢

Competente delegate privind standardul general de comercializare

Pentru a aborda schimbadrile care afecteaza situatia pietei, tinand seama de
particularitatile fiecarui sector, Comisia poate, prin intermediul unor acte delegate, sa
adopte, sa modifice si sd acorde derogari de la cerintele legate de standardul general
de comercializare mentionat la articolul 112b alineatul (1) si de la normele privind
conformitatea mentionate la alineatul (3) din articolul respectiv.

Articolul 112d

Standarde de comercializare pe sectoare sau pe produse

Produsele pentru care au fost prevazute standarde de comercializare pe sectoare sau
pe produse pot fi comercializate in Uniune numai in conformitate cu standardele
respective.

Articolul 112e

Stabilirea si continutul standardelor de comercializare pe sectoare sau pe produse

1.

Pentru tine seama de asteptdrile consumatorilor si pentru a contribui la
imbunatatirea conditiilor economice de productie si comercializare a
produselor agricole, precum la cresterea calitatii acestora, Comisia poate sa
adopte, prin intermediul unor acte delegate, standardele de comercializare pe
sectoare sau pe produse mentionate la articolul 112a in toate etapele
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comercializarii, precum si derogdri si scutiri de la aplicarea standardelor
respective pentru a le adapta la conditiile mereu in schimbare ale pietei si la
evolutia cererii consumatorilor, precum si pentru a tine seama de evolutia
standardelor internationale relevante si pentru a evita crearea de obstacole 1n
calea inovarii in materie de produse.

Standardele de comercializare mentionate la alineatul (1) pot fi asociate, daca
este necesar, cerintelor privind:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

(H

(2

(h)

(1)
G
(k)
M

(n)
(0)

definitiile, denumirile si/sau denumirile comerciale, altele decat cele
prevazute de prezentul regulament si de listele de carcase si parti ale
acestora care fac obiectul anexei XIla;

criteriile de clasificare, precum clasificarea in categorii, greutatea,
dimensiunile, varsta si categoria;

soiul de plante sau rasa de animale sau tipul comercial;

prezentarea, denumirile comerciale, etichetarea legata de standardele de
comercializare obligatorii, ambalarea, normele care urmeaza a fi aplicate
in privinta centrelor de ambalare, marcarea, impachetarea, anul recoltarii
si utilizarea unor termeni specifici;

criterii. precum aspectul, consistenta, conformatia, caracteristicile
produsului;

substante specifice utilizate in procesul de productie sau componente sau
constituenti, inclusiv continutul cantitativ, puritatea si identitatea
acestora,

tipul de activitate agricola si metoda de productie, inclusiv practicile
oenologice si normele administrative conexe, precum si ciclul de
productie;

cupajul mustului si al vinului, inclusiv definitiile lor, amestecul si
restrictiile corespunzatoare;

metoda de conservare si temperatura;
locul de provenienta agricola si/sau de origine;
frecventa colectarii, livrarii, conservarii $i tratarii;

identificarea sau inregistrarea producdtorului si/sau a instalatiilor
industriale 1n care a fost pregatit sau prelucrat produsul;

ponderea continutului de apa;
restrictiile cu privire la utilizarea anumitor substante si/sau practici;

utilizarea specifica;
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documentele comerciale, documentele insotitoare si registrele care
trebuie pastrate;

depozitarea, transportul;
procedura de certificare;

conditiile care guverneazd eliminarea, detinerea, circulatia si utilizarea
produselor care nu respecta standardele de comercializare pe sectoare sau
pe produse mentionate la alineatul (1) si/sau definitiile, denumirile si
denumirile comerciale mentionate la articolul 112f, precum si eliminarea
produselor secundare;

termenele limita;

notificarile trimise de statele membre, notificarile trimise de diferite
institutii autoritatilor competente din statele membre si normele privind
obtinerea informatiilor statistice cu privire la pietele diferitelor produse.

Standardele de comercializare pe sectoare sau pe produse mentionate la
alineatul (1) se stabilesc fara a aduce atingere dispozitiilor privind mentiunile
optionale privind calitatea din Regulamentul *##****** 3] Parlamentului
European si al Consiliului [Regulament privind sistemele de calitate a
produselor agricole] si ludnd in considerare:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

particularitatile produselor in cauza;

necesitatea de a asigura conditii care sa faciliteze introducerea acestor
produse pe piata;

interesul consumatorilor de a obtine informatii adecvate si transparente
referitoare la produse, inclusiv la locul de provenientd agricold, care
trebuie determinat de la caz la caz, in functie de nivelul geografic
corespunzator;

dacd este necesar, metodele utilizate pentru determinarea caracteristicilor
fizice, chimice si organoleptice ale produselor;

recomandarile standard adoptate organismele internationale.

Articolul 112f

Definitii, denumiri si denumiri comerciale pentru anumite sectoare si/sau produse

1.

Definitiile, denumirile si/sau denumirile comerciale prevazute in anexa Xlla se
aplica urmatoarelor sectoare sau produse:

(2)
(b)
(©)

ulei de masline si masline de masa;
vin;

carne de vita si manzat;
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(d) lapte si produse lactate destinate consumului uman;
(e) carne de pasare;
(f)  materii grase tartinabile destinate consumului uman.

2. O definitie, o denumire sau o denumire comerciala prevdzuta in anexa Xlla
poate fi utilizatd in Uniune numai pentru comercializarea unui produs care
respecta cerintele corespunzatoare prevazute in anexa Xlla.

3. Invederea adaptirii la evolutia cerintelor consumatorilor si pentru a tine seama
de progresele tehnice si a evita crearea unor obstacole 1n calea inovarii
produselor, Comisia poate sa adopte, prin intermediul unor acte delegate, orice
modificari, derogari sau scutiri necesare in ceea ce priveste definitiile si
denumirile comerciale prevazute in anexa Xlla.

Articolul 112g

Toleranta

Pentru a lua in considerare specificitatea fiecarui sector, Comisia poate, prin
intermediul unor acte delegate, sa adopte pentru fiecare standard un nivel de toleranta
dincolo de care intregul lot de produse va fi considerat ca nerespectand standardul.

Articolul 112h

Practici oenologice

1. In cazul in care Organizatia Internationali a Viei si Vinului (OIV) a
recomandat si a publicat metode de analizd pentru determinarea compozitiei
produselor si norme prin care se poate stabili dacd produsele au fost supuse
unor procese contrare practicilor oenologice autorizate, trebuie aplicate
metodele si normele respective.

In absenta unor metode si norme recomandate si publicate de citre OIV,
Comisia adoptd metodele si normele corespunzdtoare in temeiul articolului
112¢ alineatul (2) litera (g).

Péna la adoptarea normelor respective, metodele si normele aplicabile sunt cele
autorizate de statele membre In cauza.

2. Numai practicile oenologice autorizate in conformitate cu anexa Xllc si
prevazute la articolul 112e alineatul (2) litera (g) si la articolul 112k alineatele
(2) si (3) sunt utilizate pentru producerea si conservarea in Uniune a produselor
din sectorul vitivinicol.

Primul paragraf nu se aplica:

(a) sucului de struguri si sucului de struguri concentrat;
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(b) mustului de struguri si mustului de struguri concentrat destinat producerii
sucului de struguri.

Practicile oenologice autorizate se utilizeazd numai in scopul asigurarii unei
bune vinificdri, a unei bune conservari sau a unei valorificdri superioare a
produsului.

Produsele din sectorul vitivinicol trebuie produse in Uniune in conformitate cu
restrictiile relevante prevazute in anexa Xllc.

Produsele din sectorul vitivinicol enumerate in anexa Xlla partea II care au
facut obiectul unor practici oenologice neautorizate la nivelul Uniunii sau, daca
este cazul, la nivel national sau care contravin restrictiilor stabilite n
anexa XlIc nu pot fi comercializate in Uniune.

Atunci cand autorizeaza practicile oenologice mentionate la articolul 112e
alineatul (2) litera (g), Comisia:

(a) se bazeazd pe practicile oenologice si pe metodele de analiza
recomandate si publicate de OIV, precum si pe rezultatele utilizarii
experimentale a unor practici oenologice inca neautorizate;

(b) iain calcul protejarea sanatatii umane;

(¢) 1ain calcul riscul potential pentru consumatori de a fi indusi In eroare din
cauza asteptarilor si a perceptiilor lor deja stabilite, avand in vedere
disponibilitatea si viabilitatea mijloacelor de informare care permit
excluderea unor astfel de riscuri;

(d) face posibila conservarea caracteristicilor naturale si esentiale ale vinului
si nu aduce modificari substantiale in ceea ce priveste compozitia
produsului in cauza;

(e) asigurd un nivel minim acceptabil de protectie a mediului;
(f) respectd normele generale in materie de practici oenologice si de restrictii

prevazute in anexa Xllc.

Articolul 112§

Soiuri de struguri de vinificatie

Produsele enumerate in anexa Xlla partea II si produse in Uniune trebuie
obtinute din soiuri de struguri de vinificatie clasificabile Tn conformitate cu
alineatul (2) din prezentul articol.

Sub rezerva alineatului (3), statele membre clasifica soiurile de struguri de
vinificatie care pot fi plantate, replantate sau altoite pe teritoriile lor Tn scopul
producerii vinului.
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Statele membre pot clasifica numai soiurile de struguri de vinificatie care
indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) soiurile respective apartin speciei Vitis vinifera sau provin dintr-o
incrucisare Intre speciile Vitis vinifera si alte specii din genul Vitis;

(b) soiul nu este unul dintre urmatoarele: Noah, Othello, Isabelle, Jacquez,
Clinton si Herbemont.

In cazul in care un soi de struguri de vinificatie este eliminat din clasificarea
mentionatd la primul paragraf, defrisarea acestui soi se efectueaza in termen de
15 ani de la eliminarea sa.

3. Statele membre ale caror productii vitivinicole nu depasesc 50 000 de hectolitri
de vin pe an vinicol, calculate pe baza productiei medii din cursul ultimilor
cinci ani vinicoli, sunt scutite de obligatia de clasificare prevazuta la alineatul
(2) primul paragraf.

Cu toate acestea, si in statele membre mentionate la primul paragraf, numai
soiurile de struguri de vinificatie care respectd conditiile prevazute la alineatul
(2) al doilea paragraf pot fi plantate, replantate sau altoite in scopul producerii
vinului.

4.  Prin derogare de la alineatul (2) primul si al doilea paragraf si de la alineatul
(3) al doilea paragraf, statele membre autorizeaza plantarea, replantarea sau
altoirea, In scopul cercetarii stiintifice si in scop experimental, a urmatoarelor
soiuri de struguri de vinificatie:

(a) soiuri de struguri de vinificatie care nu sunt clasificate de statele membre
mentionate la alineatul (3);

(b) soiuri de struguri de vinificatie care nu respecta conditiile alineatului (2)
al doilea paragraf literele (a) si (b) in ceea ce priveste statele membre
mentionate la alineatul (3).

5. Suprafetele plantate cu soiuri de struguri de vinificatie in scopul producerii de
vin, plantate cu nerespectarea alineatelor (2), (3) si (4), se defriseaza.

Cu toate acestea, nu existd nicio obligatie de defrisare a suprafetelor respective
dacd productia in cauza este destinatd exclusiv consumului in gospodariile
viticultorilor.

6.  Statele membre iau masurile necesare pentru a verifica respectarea de catre

producdtori a dispozitiilor alineatelor (2)-(5).

Articolul 112

Utilizari specifice ale vinului

Cu exceptia vinurilor imbuteliate pentru care existd dovada cd imbutelierea a fost
facuta inainte de 1 septembrie 1971, vinul produs dintr-unul din soiurile de struguri
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de vinificatie enumerate in clasificarile intocmite in conformitate cu articolul 112i
alineatul (2) primul paragraf, dar care nu corespunde niciuneia dintre categoriile
prevazute in anexa Xlla partea II, nu poate fi utilizat decdt pentru consumul
individual in gospodariile viticultorilor, pentru producerea otetului sau pentru
distilare.

Articolul 112k

Norme nationale pentru anumite produse si/sau sectoare

1.  Fard a aduce atingere articolului 112e¢ alineatul (1), statele membre pot adopta
sau mentine norme nationale de stabilire a diferitelor niveluri de calitate a
materiilor grase tartinabile. Aceste dispozitii trebuie sd permitd evaluarea
nivelurilor respective de calitate pe baza unor criterii care se referd in special la
materia primd utilizata, la caracteristicile organoleptice ale produselor si la
stabilitatea lor fizica si microbiologica.

Statele membre care folosesc aceastd posibilitate prevazutd la primul paragraf
se asigurd ca produsele altor state membre, care respecta criteriile stabilite prin
respectivele norme nationale, pot utiliza In conditii nediscriminatorii termeni
care, in temeiul acestor norme, stabilesc ca aceste criterii sunt respectate.

2. Statele membre pot limita sau exclude utilizarea anumitor practici oenologice
si pot impune restrictii mai stricte pentru vinurile autorizate conform legislatiei
Uniunii si produse pe teritoriile lor, in scopul consolidarii mentinerii
caracteristicilor esentiale ale vinurilor cu denumire de origine protejata sau cu
indicatie de origine protejata, ale vinurilor spumante si ale vinurilor licoroase.

Statele membre comunica respectivele limitdri, excluderi si restrictii Comisiei,
care le aduce la cunostinta celorlalte state membre.

3. Statele membre pot autoriza utilizarea experimentald a unor practici oenologice
neautorizate In conditii care urmeaza sa fie stabilite de cédtre Comisie prin
intermediul unor acte delegate adoptate in temeiul alineatului (4).

4.  Pentru a asigura aplicarea transparenta si corectd, Comisia poate sa specifice,
prin intermediul unor acte delegate, conditiile de aplicare a alineatelor (1), (2)
si (3), precum si conditiile de detinere, circulatie si utilizare a produselor
obtinute prin practicile experimentale mentionate la alineatul (3).

Articolul 1121

Standarde de comercializare referitoare la import si export

Pentru a tine seama de particularitatile schimburilor comerciale dintre Uniune si
anumite tari terte, precum si de caracterul special al anumitor produse agricole,
Comisia poate, prin intermediul unor acte delegate, sa stabileasca conditiile in care se
considera ca produsele importate ofera un nivel echivalent de conformitate cu
cerintele Uniunii privind standardele de comercializare si in care este posibila
adoptarea de masuri de derogare de la articolul 112d, precum si sa stabileasca
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normele referitoare la aplicarea standardelor de comercializare produselor exportate
din Uniune.

Articolul 112m
Disporzitii speciale pentru importul de vin

1. Cu exceptia cazului in care acordurile incheiate in temeiul articolului 218 din
TFUE contin dispozitii contrare, dispozitiile privind denumirile de origine,
indicatiile geografice i etichetarea vinului prevazute in sectiunea Ia
subsectiunea | a prezentului capitol si in definitiile si denumirile comerciale
mentionate la articolul 112f din prezentul regulament se aplicd produselor
clasificate la codurile NC 2009 61, 2009 69 si 2204 care sunt importate in
Uniune.

2. Cu exceptia cazului in care acordurile incheiate in temeiul articolului 218 din
TFUE contin dispozitii contrare, produsele mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol se obtin in conformitate cu practicile oenologice recomandate
si publicate de OIV sau autorizate de Uniune in temeiul prezentului regulament
si cu masurile adoptate in temeiul acestuia.

3. Importul produselor mentionate la alineatul (1) este conditionat de prezentarea:

(a) unui certificat care sa ateste conformitatea cu dispozitiile mentionate la
alineatele (1) si (2), Intocmit de un organism competent, inclus pe o lista
care urmeaza sa fie datd publicitatii de catre Comisie, in tara de origine a
produsului;

(b) wunui raport de analizd intocmit de un organism sau de o directie
desemnata de tara de origine a produsului, in masura in care produsul
este destinat consumului uman direct.

Articolul 112n

Controale nationale

Statele membre efectueaza controale bazate pe o analiza a riscurilor pentru a verifica
dacd produsele respectd normele prevazute in prezenta sectiune si aplica sanctiuni
administrative, dupa caz.

Articolul 1120

Competente de executare

Comisia poate, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, sd adopte toate
masurile care se impun referitor la prezenta sectiune si in special:

(a) sa prevadda norme de punere in aplicare a standardului general de
comercializare;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(@)

*
kK
Kk

sa prevadda norme de punere in aplicare a definitiilor si a denumirilor
comerciale prevazute in anexa Xlla;

sa Intocmeasca lista produselor mentionate in anexa Xlla partea III punctul 5 al
doilea paragraf si partea VI al saselea paragraf litera (a) pe baza listelor
indicative de produse pe care statele membre le considera a fi corespunzatoare,
pe teritoriile lor, produselor mentionate in anexa Xlla partea III punctul 5 al
doilea paragraf si partea VI al saselea paragraf litera (a) si pe care statele
membre trebuie sa le trimita Comisiei;

sd prevadd norme de punere in aplicare a standardelor de comercializare pe
sectoare sau pe produse, inclusiv norme detaliate privind esantionarea si
metodele de analiza pentru determinarea compozitiei produselor;

sd prevada norme conform carora se poate stabili daca produsele au fost supuse
unor procese ce contravin practicilor oenologice autorizate;

sd prevadd norme privind efectuarea controalelor de conformitate cu
standardele de comercializare pe sectoare sau pe produse;

sd prevada norme privind fixarea nivelului de toleranta;

sa adopte dispozitii cu privire la autoritdtile responsabile cu efectuarea
controalelor de conformitate, la continutul si la frecventa acestor controale,
precum si la etapa de comercializare care urmeaza sa faca obiectul controalelor
respective;

sd adopte masurile necesare pentru punerea in aplicare a derogarii prevazute la
articolul 1121.

JO L 197, 3.8.2000, p. 19.
JOL 10, 12.1.2002, p. 58.
JOL 10, 12.1.2002, p. 67.

*axkx JOL 15,17.1.2002, p. 19.

oo JOL 10, 12.1.2002, p. 47.
ekdcdokok JOL 10, 12.1.2002, p. 53.
ootk JOL 31, 1.2.2002, p. 1.
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3)
“4)

©)

(6)

Articolul 113 se elimina.
Articolul 113a se modifica dupd cum urmeaza:
(a) Alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Standardele de comercializare mentionate la alineatul (1) si toate
standardele de comercializare aplicabile sectorului fructelor si al
legumelor si sectorului fructelor si al legumelor prelucrate se aplica
tuturor etapelor de comercializare, inclusiv importului si exportului,
exceptand cazurile in care Comisia dispune altfel.”

(b) La alineatul (4), prima teza se Inlocuieste cu urmatorul text:

,Fara a aduce atingere niciunei dispozitii specifice care poate fi adoptata
de Comisie in conformitate cu articolul 194, in special in ceea ce priveste
aplicarea coerenta 1n statele membre a controalelor de conformitate,
statele membre verifica, in sectorul fructelor si al legumelor si in sectorul
fructelor si al legumelor prelucrate, in mod selectiv, pe baza unei analize
a riscului, daca produsele in cauzd se conformeazd standardelor de
comercializare respective. Aceste controale se concentreazd pe etapa
anterioard expedierii de la locul de productie, cand produsele sunt
ambalate sau Incdrcate. Pentru produsele din tarile terte, controalele se
efectueaza Tnainte de punerea in circulatie.”

Articolele 113d, 118, 120, 120a-120g, articolul 121 primul paragraf literele (a), (b),
(c), (d), (e), (D), (g), (h), (1), (j) si al doilea, al treilea si al patrulea paragraf, precum si
articolul 158a se elimina.

In partea VII, la capitolul I, se adaugd urmitoarele articole 196a si 196b:

L Articolul 196a

Acte delegate

1.  Competentele de a adopta actele delegate mentionate in prezentul regulament
sunt conferite Comisiei pentru o perioada de timp nedeterminatd. Imediat dupa
ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European
si Consiliului.

2. Delegarea de competente mentionatd la alineatul (1) poate fi revocata in orice
moment de Parlamentul European sau de Consiliu.

Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a decide dacd sa revoce
delegarea de competente informeaza cealaltd institutie si Comisia in timp util
inainte de luarea deciziei finale, indicAind competentele delegate care ar putea
face obiectul revocarii, precum si posibilele motive ale acesteia.

Prin decizia de revocare ia sfarsit delegarea competentelor specificate in
decizia respectiva. Decizia intrd in vigoare imediat sau la o datd ulterioara
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®)

specificatd in cuprinsul acesteia. Decizia nu afecteaza valabilitatea actelor
delegate deja in vigoare. Decizia se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

3. Parlamentul European si Consiliul pot formula obiectii la actul delegat in
termen de doud luni de la data notificarii. La initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului, acest termen se prelungeste cu o luna.

In cazul in care, la expirarea acestui termen, nici Parlamentul European, nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni la actul delegat, acesta se publicd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intrd in vigoare la data prevazuta in
cuprinsul sau.

Actul delegat se poate publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intra
in vigoare inainte de expirarea perioadei respective daca atat Parlamentul
European, cat si Consiliul au informat Comisia cu privire la intentia lor de a nu
prezenta obiectiuni. In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul
formuleaza obiectiuni cu privire la un act delegat, acesta nu intrd in vigoare.
Institutia care formuleazd obiectiuni expune motivele care au stat la baza
acestora.

Articolul 196b

Acte de punere in aplicare - Comitet

[Atunci cand se adoptd acte de punere in aplicare in temeiul prezentului
regulament, Comisia este asistatd de comitetul mentionat la articolul 195 din
prezentul regulament si se aplicd procedura prevazuta la articolul [5] din
Regulamentul (UE) nr. [xxxx/yyyy] (a se completa dupa adoptarea
regulamentului privind mecanismele de control, in conformitate cu articolul
291 alineatul (2) din TFUE, discutat in prezent in cadrul Parlamentului
European si in cadrul Consiliului).]”

Anexele Xla, XIb, XII, XIII, XIV, XV, XVa, XVb, XVI se elimind, sub rezerva
dispozitiilor articolului 2 alineatul (1) din prezentul regulament.

Se insereaza noile anexe XIla XIIb si Xllc, al caror text este prevazut in anexa I la
prezentul regulament.

Articolul 2

Articolele 113a, 113b, 114, 115, 116 si articolul 117 alineatele (1)-(4) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, precum si anexa Xla punctul II al doilea paragraf
si punctele IV-IX; anexa XII punctul IV alineatul (2), anexa XIII punctul VI al doilea
paragraf, anexa XIV partea A si partea B punctul I alineatele (2) si (3) si punctul III,
precum si partea C, anexa XV punctele I, III, IV si V la regulamentul respectiv
destinate aplicdrii articolelor mentionate continud sa se aplice pand la data care
urmeaza sa fie stabilita in temeiul alineatului (2).
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2. Pentru a asigura securitatea juridicd in ceea ce priveste aplicarea normelor de
comercializare, Comisia stabileste, prin intermediul unor acte delegate, data la care
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol sau parti din acestea vor Inceta sa se mai aplice in sectorul in cauza.
Data respectiva va fi data aplicarii normelor de comercializare corespunzatoare care
urmeaza sd fie stabilite in temeiul actelor delegate prevdzute In modificarile
introduse prin articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intra in vigoare in a saptea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Cu toate acestea, articolul 112b din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, astfel cum a fost
inserat prin articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, se aplica de la [..../la un an
dupa intrarea in vigoare].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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ANEXA I
,,Anexa XIla

Definitiile, denumirile si denumirile comerciale ale produselor mentionate la
articolul 112f

In scopul aplicirii prezentei anexe, denumirea comerciala reprezinta denumirea sub care este
vandut un produs alimentar, in sensul articolului 5 alineatul (1) din Directiva 2000/13/CE a
Parlamentului European si a Consiliului *.

PARTEA I. CARNE PROVENIND DE LA BOVINE iN VARSTA DE 12 LUNI SAU
MAI TINERE

I. Definitie

In sensul prezentei parti din anexa, ,,carne” inseamna intreaga cantitate de carcase,
carne cu os sau dezosatd si organele, tdiate sau nu, destinate consumului uman,
provenind de la bovine in varstd de 12 luni sau mai tinere, prezentate in stare
proaspata, congelatad sau supracongelata, fie ca sunt sau nu invelite sau ambalate.

In momentul sacrificarii, toate bovinele in varsta de 12 luni sau mai tinere sunt
clasificate de operatori, sub supravegherea autorititii competente, intr-una din
urmatoarele doua categorii:

(A) Categoria V: bovine in varstd de 8 luni sau mai tinere
Litera de identificare a categoriei: V;
(B) Categoria Z: bovine cu varsta mai mare de 8 luni, dar mai mica de 12 luni
Litera de identificare a categoriei: Z.
IIL. Denumiri comerciale

1.  Carnea provenind de la bovine in varstd de 12 luni sau mai tinere se
comercializeaza in statele membre numai sub urmatoarea denumire sau
denumiri comerciale, prevazute pentru fiecare stat membru:

(A) Pentru carnea provenind de la bovine in varstd de 8 luni sau mai tinere
(litera de identificare a categoriei: V):

Tara de comercializare Denumirile comerciale care trebuie
utilizate
Belgia veau, viande de

veau/kalfsvlees/Kalbfleisch

Bulgaria MECO OT MaJIKH TeJeTa
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Republica Ceha Teleci

Danemarca Lyst kalveked

Germania Kalbfleisch

Estonia Vasikaliha

Grecia HOGY AL YOAOKTOG

Spania Ternera blanca, carne de ternera blanca
Franta veau, viande de veau

Irlanda Veal

Italia vitello, carne di vitello

Cipru HOGY APt YOAOKTOG

Letonia Tela gala

Lituania VerSiena

Luxemburg veau, viande de veau/Kalbfleisch
Ungaria Borjuhts

Malta Vitella

Térile de jos Kalfsvlees

Austria Kalbfleisch

Polonia Cielecina

Portugalia Vitela

Romania carne de vitel

Slovenia Teletina

Slovacia Tel'acie méso

Finlanda vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Suedia ljust kalvkaott

Regatul Unit Veal
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(B) Pentru carnea provenind de la bovine cu varsta mai mare de 8 luni, dar

mai mica de 12 luni (litera de identificare a categoriei: Z):

Tara de comercializare Denumirile comerciale care trebuie
utilizate

Belgia jeune bovin, viande de jeune bovin /
jongrundvlees/ Jungrindfleisch

Bulgaria Tenemko Meco

Republica Ceha hovézi maso z mladého skotu

Danemarca Kalveked

Germania Jungrindfleisch

Estonia noorloomaliha

Grecia veapod Hocyapt

Spania Ternera, carne de ternera

Franta jeune bovin, viande de jeune bovin

Irlanda rosé veal

Italia vitellone, carne di vitellone

Cipru veapo LoGyapL

Letonia jaunlopa gala

Lituania Jautiena

Luxemburg jeune bovin, viande de jeune
bovin/Jungrindfleisch

Ungaria Novendék marha husa

Malta Vitellun

Tarile de Jos rosé kalfsvlees

Austria Jungrindfleisch

Polonia mloda wolowina

Portugalia Vitelao

Romania carne de tineret bovin
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Slovenia meso tezjih telet

Slovacia miso z mladého dobytka

Finlanda vasikanliha/kalvkott

Suedia Kalvkott

Regatul Unit Beef

2. Denumirile comerciale mentionate la punctul 1 pot fi completate printr-o

indicatie a numelui sau a denumirii bucatilor de carne sau de organe in cauza.

3. Denumirile comerciale enumerate pentru categoria V la subpunctul A din
tabelul prevazut la punctul 1 si orice denumire noud derivatd din aceste
denumiri comerciale se utilizeazd numai atunci cand sunt Indeplinite toate
cerintele prevdzute In prezenta anexa.

In special, termenii ,,veau”, ,teleci”, ,Kalb”, ,pooydpt”, ,ternera”, ,kalv”,
»veal”, ,vitello”, ,vitella”, ,kalf”, ,vitela” si ,teletina” nu se utilizeaza intr-o
denumire comerciald si nu sunt indicati pe eticheta carnii provenind de la
bovine cu varsta mai mare de 12 luni.

4.  Conditiile mentionate la punctul 1 nu se aplica carnii de bovine pentru care a
fost inregistratd o denumire de origine sau o indicatie geograficd protejata in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 510/2006 ** Tnainte de 29 iunie 2007.
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Vin

PARTEA II. PRODUSE VITICOLE

Vinul este produsul obtinut exclusiv prin fermentarea alcoolica totala sau partiald a
strugurilor proaspeti, presati sau nu, sau a mustului de struguri.

Vinul:

(a)

(b)

(d)

are, dupa tratamentele eventuale mentionate in anexa XlIc partea I sectiunea B,
un titru alcoolic existent de cel putin 8,5% vol., cu conditia ca vinul sa provina
exclusiv din struguri recoltati in zonele vitivinicole A si B mentionate 1n
apendicele la prezenta anexa, si de cel putin 9 % vol. in alte zone vitivinicole;

are, prin derogare de la titrul alcoolic existent minim aplicabil in alte cazuri,
atunci cand are o denumire de origine protejatd sau o indicatie geografica
protejatd, dupa tratamentele eventuale mentionate in anexa Xllc partea I
sectiunea B, un titru alcoolic existent de cel putin 4,5 % vol.;

are un titru alcoolic total de cel mult 15 % vol. Cu toate acestea, prin derogare:

— limita maxima a titrului alcoolic total poate ajunge pana la 20 % vol. in
cazul vinurilor care au fost obtinute fard nicio imbogétire, produse pe
anumite suprafete viticole din Uniune, care urmeaza sa fie stabilite de
Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e
alineatul (1);

— limita maxima a titrului alcoolic total poate depasi 15 % vol. In cazul
vinurilor cu denumire de origine protejatd care au fost obtinute fara
imbogatire;

are, sub rezerva unor derogiri care ar putea fi adoptate de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1), un
continut total de aciditate, exprimat in acid tartric, de cel putin 3,5 grame la
litru sau 46,6 miliechivalenti la litru.

»Retsina” este vinul produs doar pe teritoriul geografic al Greciei din mustul de
struguri tratat cu rasind de pin din Alep. Utilizarea rdsinii de pin din Alep nu
este permisd decat pentru obtinerea vinului ,,Retsina” n conditiile stabilite prin
dispozitiile de drept intern 1n vigoare in Grecia.

Prin derogare de la dispozitiile literei (b), ,,Tokaji eszencia” si ,,Tokajska
esencia” sunt considerate vinuri.

Cu toate acestea, fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 112f alineatul
(2), statele membre pot permite utilizarea termenului ,,vin” in cazul in care:

—  este Insotit de denumirea unui fruct sub formd de denumire compusa,

pentru a comercializa produsele obtinute prin fermentarea altor fructe
decat strugurii; sau

— face parte dintr-o denumire compusa.
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Trebuie evitata orice confuzie cu produsele care corespund categoriilor de vin
din prezenta anexa.

Vin nou aflat inca in fermentatie

Vinul nou aflat incd in fermentatie este produsul a carui fermentatie alcoolicd nu s-a
incheiat si care nu este Inca separat de drojdie.

Vin licoros

Vinul licoros este un produs:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

care are un titru alcoolic existent de cel putin 15 % vol. si de cel mult
22 % vol.;

care are un titru alcoolic total de cel putin 17,5 % vol., cu exceptia anumitor
vinuri licoroase cu denumiri de origine sau indicatii geografice care figureaza
pe o listd ce urmeaza sd fie intocmitd de Comisie prin intermediul unor acte
delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1);

care se obtine din:

— must de struguri partial fermentat;

- vin;

—  amestecul produselor mentionate anterior;

— must de struguri sau un amestec al acestuia cu vin, In cazul anumitor
vinuri licoroase cu denumire de origine protejatd sau indicatie geografica
protejatd care urmeaza sd fie stabilite de Comisie prin intermediul unor
acte delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1);

care are un titru alcoolic natural initial de cel putin 12 % vol., cu exceptia
anumitor vinuri licoroase cu denumire de origine protejatd sau indicatie
geografica protejatd care figureaza pe o listd ce urmeaza sa fie intocmitd de
Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e
alineatul (1);

la care s-au addugat urméatoarele:
(1)  individual sau in amestec:

— alcool neutru de origine viticold, inclusiv alcoolul obtinut prin
distilarea strugurilor stafiditi, avand un titru alcoolic existent de cel
putin 96 % vol.;

— distilat de vin sau de struguri stafiditi, avand un titru alcoolic
existent de cel putin 52 % vol. si cel mult 86 % vol.;

(1) Tmpreund cu unul sau mai multe dintre produsele urmatoare, daca este
cazul:
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(C))

must de struguri concentrat;

un amestec al unuia dintre produsele prevazute la litera (e)
punctul (i) cu un must de struguri prevazut la litera (c) prima si a
patra liniuta;

(f) la care, prin derogare de la litera (e), s-au adaugat, in cazul anumitor vinuri
licoroase cu denumire de origine protejata sau indicatie geografica protejata
care figureazd pe o listd ce urmeaza si fie intocmitd de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1):

(1) oricare dintre produsele enumerate la litera (e) punctul (i), individual sau
in amestec; sau

(i) unul sau mai multe dintre produsele urmatoare:

alcool de vin sau de struguri stafiditi, cu un titru alcoolic existent
de cel putin 95 % vol. si de cel mult 96 % vol.;

rachiu de vin sau de marc de struguri, cu un titru alcoolic existent
de cel putin 52 % vol. si de cel mult 86 % vol.;

rachiu de struguri stafiditi, cu un titru alcoolic existent de cel putin
52 % vol. si de cel mult 94,5 % vol.; si

(ii1) unul sau mai multe dintre produsele urmatoare, daca este cazul:

Vin spumant

must de struguri partial fermentat obtinut din struguri stafiditi;

must de struguri concentrat obtinut prin actiunea focului direct,
care corespunde, cu exceptia acestei operatiuni, definitiei de must
de struguri concentrat;

must de struguri concentrat;
un amestec al unuia dintre produsele enumerate la litera (f) punctul

(i1) cu un must de struguri mentionat la litera (c) prima si a patra
liniuta.

Vinul spumant este un produs:

(a) obtinut prin fermentatie alcoolica primara sau secundara:

— din struguri proaspeti;

— din must de struguri; sau

- din vin;

(b) care, la deschiderea recipientului, degaja dioxid de carbon provenit exclusiv
din fermentatie;
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(7

(c) care, conservat la o temperatura de 20 °C 1in recipiente inchise, prezintd o
suprapresiune de minimum 3 bari datorata dioxidului de carbon in solutie; si

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiei de vin nu trebuie sa fie mai mic de
8,5 % vol.

Vin spumant de calitate

Vinul spumant de calitate este un produs:

(a) obtinut prin fermentatie alcoolica primara sau secundara:
— din struguri proaspeti;
— din must de struguri; sau
- din vin;

(b) care, la deschiderea recipientului, degaja dioxid de carbon provenit exclusiv
din fermentatie;

(c) care, conservat la o temperaturda de 20 °C 1in recipiente inchise, prezintd o
suprapresiune de minimum 3,5 bari, datorita dioxidului de carbon in solutie; si

(d) pentru care titrul alcoolic total al productiei de vin nu trebuie sa fie mai mic de
9 % vol.

Vin spumant de calitate de tip aromat
Vinurile spumante de calitate de tip aromat sunt vinurile spumante de calitate:

(a) care sunt obtinute numai prin utilizarea exclusiva, la alcatuirea productiei de
vin, a mustului de struguri sau a mustului de struguri partial fermentat, care
provin din anumite soiuri de struguri de vinificatie incluse pe o listd care
urmeazad sa fie intocmitd de Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 112e alineatul (1).

Vinurile spumante de calitate de tip aromat produse in mod traditional prin
utilizarea vinurilor la alcatuirea productiei de vin sunt stabilite de Comisie prin
intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1);

(b) care, conservate la o temperaturd de 20°C in recipiente inchise, prezintd o
suprapresiune de minimum 3 bari, datoritd dioxidului de carbon in solutie;

(c) al caror titru alcoolic existent nu poate fi mai mic de 6 % vol.; si
(d) al caror titru alcoolic total nu poate fi mai mic de 10 % vol.
Vin spumos

Vinul spumos este un produs care:
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(10)

(a1

12)

(a) se obtine din vin fard denumire de origine protejatd sau indicatie geografica
protejata;

(b) degaja, la deschiderea recipientului, dioxid de carbon provenind total sau
partial dintr-un adaos al acestui gaz; si

(c) prezinta, atunci cand este conservat la 20 °C 1n recipiente Iinchise, o
suprapresiune de minimum 3 bari datorata dioxidului de carbon in solutie.

Vin petiant

Vinul petiant este un produs care:

(a) se obtine din vin, cu conditia ca acesta sa aibd un titru alcoolic total de cel
putin 9 % vol.;

(b) are un titru alcoolic existent de cel putin 7 % vol.;

(c) prezinta, dacd este conservat la 20 °C in recipiente Inchise, o suprapresiune
datoratd dioxidului de carbon endogen in solutie de minimum 1 bar si
maximum 2,5 bari; si

(d) este prezentat in recipiente de 60 litri sau mai mici.

Vin perlant

Vinul perlant este un produs care:

(a)
(b)

(©)

(d)

se obtine din vin;

are un titru alcoolic existent de cel putin 7 % vol. si un titru alcoolic total de cel
putin 9 % vol.;

prezintd, daca este conservat la 20 °C in recipiente inchise, o suprapresiune,
datorata dioxidului de carbon in solutie total sau partial adaugat, de minimum 1
bar $i maximum 2,5 bari; si

este prezentat in recipiente de 60 litri sau mai mici.

Must de struguri

Mustul de struguri este produsul lichid obtinut in mod natural sau prin procedee
fizice din struguri proaspeti. Este permis un titru alcoolic existent al mustului de
struguri de cel mult 1 % vol.

Must de struguri partial fermentat

Mustul de struguri partial fermentat este produsul obtinut din fermentarea unui must
de struguri, care are un titru alcoolic existent mai mare de 1 % vol. si mai mic decat
trei cincimi din titrul sdu alcoolic volumic total.

Must de struguri partial fermentat extras din struguri stafiditi
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13)

(14)

Mustul de struguri partial fermentat extras din struguri stafiditi este produsul obtinut
prin fermentarea partiald a mustului de struguri obtinut din struguri stafiditi, al carui
continut total de zahar Tnainte de fermentare este de cel putin 272 grame la litru si al
carui titru alcoolic existent si natural nu trebuie sa fie mai mic de 8 % vol. Cu toate
acestea, anumite vinuri care urmeaza sa fie stabilite de Comisie prin intermediul unor
acte delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1) si care indeplinesc aceste
cerinte nu trebuie considerate drept must de struguri partial fermentat extras din
struguri stafiditi.

Must de struguri concentrat

Mustul de struguri concentrat este must de struguri necaramelizat care se obtine prin
deshidratarea partiala a mustului de struguri efectuatd prin orice altd metoda
autorizatd in afarda de incalzire pe foc direct, astfel Incat valoarea indicatd la
temperatura de 20 °C de refractometrul utilizat conform unei metode ce se va stabili
in conformitate cu articolul 112h alineatul (1) al treilea paragraf si cu articolul 1120
litera (d) sa nu fie mai mica de 50,9 %.

Este permis un titru alcoolic existent al mustului de struguri concentrat de cel mult
1 % vol.

Mustul de struguri concentrat rectificat
Mustul de struguri concentrat rectificat este produsul lichid necaramelizat care:

(a) se obtine prin deshidratarea partiald a mustului de struguri efectuata prin orice
altd metoda autorizatd in afard de incalzirea pe foc direct, astfel incat valoarea
indicata la temperatura de 20 °C de refractometrul utilizat conform unei metode
ce se va stabili in conformitate cu articolul 112h alineatul (1) al treilea paragraf
si cu articolul 1120 litera (d) sa nu fie mai mica de 61,7 %;

(b) a fost supus unor tratamente autorizate de dezacidificare si de eliminare a altor
componente in afara de zahar;

(c) are urmatoarele caracteristici:
— un pH de maximum 5, determinat la 25 Brix;

- o densitate opticd, la 425 nm, de maximum 0,100 la o grosime a stratului
de lichid de 1 cm, la 25 Brix;

— un continut de zaharozd nedetectabil printr-o metoda de analiza care
urmeaza sa fie stabilita;

- un indice Folin-Ciocalteu de maximum 6,00, determinat la 25 Brix;

— aciditate de titrare de cel mult 15 miliechivalenti pe kilogram de zaharuri
totale;

— un continut in dioxid de sulf de maximum 25 mg pe kilogramul de
zaharuri totale;
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(16)

a7

—  un continut total de cationi de cel mult 8 miliechivalenti pe kilogram de
zaharuri totale;

— o conductivitate care nu depdseste 120 micro-Siemens pe centimetru, la
25 Brix si la 20 °C;

— un continut de hidroximetilfurfural de maximum 25 mg pe kilogramul de
zaharuri totale;

—  prezenta mezoinozitolului.

Este permis un titru alcoolic existent al mustului de struguri concentrat
rectificat de cel mult 1 % vol.

Vin din struguri stafiditi
Vinul din struguri stafiditi este un produs care:

(a) este obtinut fard imbogatire din strugurii lasati la soare sau la umbra in vederea
unei deshidratari partiale;

(b) are un titru alcoolic total de cel putin 16 % vol. si un titru alcoolic existent de
cel putin 9 % vol.; si

(c) are un titru alcoolic total de ce putin 16 % vol. (sau 272 grame zahar/litru).
Vin din struguri supracopti

Vinul din struguri supracopti este produsul care:

(a) este obtinut fara imbogatire;

(b) are un titru alcoolic natural de cel putin 15 % vol.; si

(c) are un titru alcoolic total de cel putin 15 % vol. si un titru alcoolic existent de
cel putin 12 % vol.

Statele membre pot prevedea o perioada de invechire pentru acest produs.

Otet de vin

Otetul de vin este otetul care:

(a) se obtine exclusiv prin fermentarea acetica a vinului; si

(b) are o aciditate totala de cel putin 60 grame la litru, exprimata in acid acetic.
PARTEA III. LAPTE SI PRODUSE LACTATE

Denumirea de ,lapte” este rezervata exclusiv produsului de secretie mamara
normald, obtinut prin una sau mai multe mulgeri, fard nici un fel de adaugare sau
extractie.

Cu toate acestea, denumirea de ,,lapte” poate fi utilizata:
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(a) pentru laptele tratat fara modificarea compozitiei sale sau pentru laptele al
carui continut de grasime a fost standardizat, in conformitate cu partea IV din
prezenta anexa;

(b) in asociere cu unul sau mai multi termeni pentru a desemna tipul, clasa de
calitate, originea si/sau utilizarea prevazutd a laptelui, sau pentru a descrie
tratarea fizica sau modificarile pe care le-a suferit in compozitie, cu conditia ca
aceste modificari sa fie limitate la adaugarea si/sau la retragerea de constituenti
naturali ai laptelui.

In sensul prezentei parti, , produse lactate” reprezinti produsele derivate exclusiv din
lapte, putand fi addugate unele substante necesare fabricatiei lor, cu conditia ca
aceste substante sa nu fie utilizate in vederea inlocuirii, totale sau partiale, a vreunui
component al laptelui.

Elementele prezentate in continuare sunt rezervate exclusiv produselor lactate.
(a) urmatoarele denumiri, utilizate in toate etapele comercializarii:

(1) zer;

(1) smantana;

(iii) unt;

(iv) lapte acru;

(v) ulei de unt;

(vi) cazeine;

(vil) materie grasa lactatd anhidrd;

(viii) branza,

(ix) iaurt;

(x)  chefir;

(xi) kumiss;

(xii) wviili/fil;

(xiii) smetana;

(xiv) fil;

(b) denumirile in sensul articolului 5 din Directiva 2000/13/CE utilizate efectiv
pentru produse lactate.

Denumirea de ,,lapte” si denumirile utilizate pentru a desemna produsele lactate pot
fi de asemenea folosite in asociere cu unul sau mai multi termeni pentru a desemna
produsele compuse in care niciun element nu inlocuieste sau nu este destinat sa

41

RO



RO

II.

inlocuiascd vreun altul din lapte si in care laptele sau produsul lactat este o parte
esentiala, fie prin cantitatea sa, fie prin caracteristicile produsului.

Originea laptelui si a produselor lactate care urmeaza a fi definite de catre Comisie
trebuie sa fie precizatd, in cazul 1n care nu provine de la specii bovine.

Denumirile mentionate la punctele 1, 2 si 3 din prezenta parte nu pot fi utilizate
pentru niciun alt produs decét cele vizate.

Totusi, aceasta prevedere nu se aplicd denumirii produselor a céror naturd exacta
reiese clar din utilizarea lor traditionald si/sau dacd denumirile sunt clar utilizate
pentru a descrie o calitate caracteristica a produsului.

In privinta altor produse decat cele mentionate la punctele 1, 2 si 3 din prezenta
parte, nu poate fi utilizatd nicio eticheta, niciun document comercial, niciun material
publicitar, nicio forma de publicitate, astfel cum sunt definite la articolul 2 din
Directiva 2006/114/CE*** a Consiliului, si nicio forma de prezentare care indica,
implica sau sugereaza ca produsele Tn cauza sunt produse lactate.

Cu toate acestea, pentru produsele care contin lapte sau produse lactate, denumirea
de ,lapte” sau denumirile mentionate la punctul 2 al doilea paragraf din prezenta
parte pot fi utilizate doar pentru a descrie materiile prime de baza si pentru a enumera
ingredientele in conformitate cu Directiva 2000/13/CE.

PARTEA IV. LAPTELE DESTINAT CONSUMULUI UMAN CLASIFICAT LA

CODUL NC 0401
Definitii
In sensul prezentei parti:
(a) ,lapte” inseamnd produsul obtinut din mulsul uneia sau mai multor vaci,

(b) ,lapte de consum” inseamnd produsele mentionate la punctul III destinate a fi
livrate consumatorilor in aceeasi stare;

(c) ,continut de grasime” inseamna raportul de masa exprimat in parti de grasime
din lapte la o suta de parti de lapte din laptele respectiv;

(d) ,continut proteic” inseamna raportul de masa al partilor proteice la o suta de
parti de lapte din laptele respectiv (obtinut prin Inmultirea cu 6,38 a
continutului total de azot din lapte exprimat in procentaj de masa).

Livrarea sau vanzarea catre consumatorul final

(1) Numai laptele care indeplineste conditiile stabilite pentru laptele de consum
poate fi furnizat sau vandut fard a fi prelucrat consumatorului final, direct sau
prin intermediul restaurantelor, spitalelor, cantinelor sau al altor servicii de
acest tip.

(2) Denumirile comerciale folosite pentru produsele respective sunt cele prezentate
la punctul III din prezenta parte. Acestea se folosesc numai pentru produsele
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mentionate la punctul respectiv, fard a aduce atingere folosirii lor in denumirile
compuse.

(3) Statele membre adoptd masuri pentru a informa consumatorii despre natura si
compozitia produselor respective, in toate situatiile In care omisiunea acestor
informatii ar putea induce in eroare consumatorul.

II1. Lapte de consum

1. Urmatoarele produse sunt considerate ca fiind lapte de consum:

(a)

(b)

(1)

(i)

(©)

(d)

lapte crud: lapte care nu a fost tratat termic la peste 40 °C sau supus unui
tratament cu un efect echivalent;

lapte integral: lapte tratat termic care, in privinta continutului de grasime,
indeplineste una dintre urmatoarele conditii:

lapte integral standardizat: lapte cu un continut de grasime de cel putin
3,50 % (m/m). Totusi, statele membre pot prevedea o categorie
suplimentara de lapte integral cu un continut de grasime de 4,00 % (m/m)
sau mai mult;

lapte integral nestandardizat: lapte cu un continut de grasime care nu a
fost modificat de la stadiul de mulgere, prin adaugarea sau eliminarea de
grasimi sau prin amestecarea cu lapte al carui continut de grasime
naturald a fost modificat. Cu toate acestea, continutul de grasime nu
poate fi mai mic de 3,50 % (m/m);

lapte semidegresat: lapte tratat termic al carui continut de grasime a fost
redus la cel putin 1,50 % (m/m) si la cel mult 1,80 % (m/m);

lapte-degresat: lapte fiert al cérui continut de grasime a fost redus la cel
mult 0,50 % (m/m).

Laptele tratat termic care nu respectd cerintele privind continutul de
grasime stabilite la primul paragraf literele (b), (c) si (d) este considerat
lapte de consum cu conditia indicarii pe ambalaj a continutului de
grasime in mod clar, cu o zecimala, sub forma ,,...% grasime”. Acest tip
de lapte nu este descris ca lapte integral, lapte semidegresat sau lapte
degresat.

2. Fara a aduce atingere alineatului (1) litera (b) punctul (ii), sunt permise numai
urmatoarele modificari:

(a)

(b)
(©)

modificarea continutului de grdsime naturald prin indepartarea sau
adaugarea de smantana sau prin adaugarea de lapte integral, semidegresat
sau degresat, in scopul de a asigura continutul de grasime stabilit pentru
laptele de consum;

imbogatirea laptelui cu proteine lactate, saruri minerale sau vitamine;

reducerea continutului de lactoza prin schimbarea in glucoza si galactoza.
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Modificarile de compozitie a laptelui mentionate la literele (b) si (c) sunt
permise numai dacd sunt indicate pe ambalajul produsului, astfel incat acestea
sa poatd fi vazute si citite cu usurinta si fard sa poata fi sterse. Cu toate acestea,
aceste indicatii nu inlocuiesc obligatia cu privire la indicarea pe etichetda a
valorii nutritive stabilite de Directiva 90/496/CEE a Consiliului ****. Daca se
adauga proteine, continutul proteic al laptelui imbogatit trebuie sa fie de 3,8 %
(m/m) sau peste aceasta valoare.

Cu toate acestea, statele membre pot limita sau interzice modificarile de
compozitie ale laptelui prevazute la literele (b) si (c).

3. Laptele de consum trebuie

(a) sa aiba un punct de inghet apropiat de punctul mediu de inghet al laptelui
crud inregistrat in zona de origine de unde a fost colectat laptele de
consum;

(b) sa aiba o masd mai mare sau egald cu 1028 grame per litru pentru laptele
care contine 3,5 % (m/m) grasime la o temperaturd de 20 °C sau o
greutate echivalentd per litru pentru laptele avand un continut diferit de
grasime;

(¢) sa contind un minimum de 2,9 % (m/m) materie proteica pentru laptele
continand 3,5 % (m/m) grasime sau o concentratie echivalentd in cazul
laptelui avand un continut diferit de grasime;

PARTEA V. PRODUSE DIN SECTORUL CARNII DE PASARE

Aceasta parte a prezentei anexe se aplicd in cazul comercializarii in cadrul Uniunii, printr-o
activitate profesionald sau comerciald, a anumitor tipuri si prezentari de carne de pasare,
precum si a preparatelor si a produselor pe bazd de carne de pasare sau de organe interne
comestibile de pasare din speciile urmatoare:

- Gallus domesticus;
- rate;

- gaste;

- curcani;

- bibilici.

Prezentele dispozitii se aplicd si carnii de pasire in saramurd clasificatd la
codul NC 0210 99 39.

L Definitii

29 A

(1) ,.carne de pasare” inseamna carne de pasare adecvata consumului uman, care
nu a fost tratatd decat la rece;

(2) ,carne proaspatd de pasare” inseamna carne de pasare neintdritd in niciun
moment prin procesul de racire inainte de a fi pastratd la o temperatura de cel
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3)

“4)

)

(6)

(7

putin - 2 °C si de cel mult + 4 °C. Cu toate acestea, statele membre pot stabili
cerinte usor diferite de temperaturd privind intervalul minim necesar pentru
transarea si manipularea carnii proaspete de pasare in magazinele cu amanuntul
sau in incinte adiacente punctelor de vanzare, unde transarea si manipularea
sunt efectuate exclusiv in vederea vanzérii directe, la fata locului, cétre
consumator;

»carne de pasdre congelatd” Inseamna carne de pasdre care trebuie sa fie
congelata cat mai curand posibil in limitele procedurilor normale de sacrificare
si care trebuie pastratd permanent la o temperatura de cel mult — 12 °C;

»carne de pasdre congelatd rapid” inseamnd carne de pasdre care trebuie
pastratd permanent la o temperatura de cel mult - 18 °C in limitele tolerantelor
prevazute de Directiva 89/108/CEE a Consiliului **##*,

»preparate din carne de pasdre” Inseamna carne de pasdre, inclusiv carne de
pasdre care a fost sectionatd 1n fragmente, cdreia i s-au addugat produse
alimentare, condimente sau aditivi sau care a fost supusd unei prelucrari
insuficiente pentru a modifica 1n esenta structura fibroasa a muschilor;

»preparat din carne proaspata de pasare” inseamna preparat de carne de pasire
pentru care s-a utilizat carne proaspatd de pasare.

Cu toate acestea, statele membre pot stabili cerinte usor diferite de temperatura
care trebuie aplicate pentru intervalul minim necesar si numai in masura in care
este necesar pentru facilitarea manipularii si transarii efectuate in fabrica in
timpul producerii preparatelor din carne proaspatd de pasare;

»produs din carne de pasiare” inseamna un produs din carne, astfel cum este
definit la punctul 7.1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 853/2004 *##***
pentru care s-a utilizat carne de pasare.
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PARTEA VI. MATERII GRASE TARTINABILE

Produsele prevazute la articolul 112f nu pot fi livrate sau cedate consumatorului final fara a fi prelucrate, direct sau prin intermediul restaurantelor,
spitalelor, cantinelor sau prin intermediul altor institutii similare, decat daca ele corespund cerintelor mentionate in anexa.

Denumirile comerciale ale acestor produse trebuie sa fie cele mentionate in prezenta parte.

Denumirile comerciale de mai jos trebuie rezervate produselor definite in prezent parte, clasificate la urmatoarele coduri NC si avand un continut de
grasime de cel putin 10%, dar mai mic de 90% din greutate:

(a) grasimi din lapte clasificate la codurile NC 0405 si ex2106;

(b) grasimi clasificate la codul NC ex1517;

(©) grasimi compuse din produse vegetale si/sau animale clasificate la codurile NC ex1517 si ex2106.

Continutul de grasime cu excluderea sarii trebuie sa fie cel putin egal cu doua treimi din materia uscata.

Totusi, aceste denumiri comerciale se aplica exclusiv produselor care raman solide la o temperatura de 20° C si care se utilizeaza pentru tartinare.
Aceste definitii nu se aplica:

(a) denumirii produselor a caror naturd exactd reiese clar din utilizarea traditionald si/sau dacad denumirile sunt in mod clar utilizate pentru a
descrie o caracteristica calitativa a produsului;

(b) produselor concentrate (unt, margarind, amestecuri) cu un continut de grasime mai mare sau egal cu 90 %.
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Grupul de grasimi

Definitii

Denumirea comerciala

Categoriile de produse

Descriere suplimentard a categoriei cu o indicare a continutului de
grasime ( %) din greutate

A. Grasimi din lapte

Produsele sub formd de emulsie solidd si maleabild, in
principal de tipul apa-in-ulei, provenind exclusiv din lapte
si/sau anumite produse lactate, pentru care grasimea este
elementul principal de valoare. Cu toate acestea, pot fi
adaugate si alte substante necesare obtinerii produselor, daca
aceste substante nu sunt utilizate in scopul inlocuirii in
intregime sau in parte a oricaruia din constituentii din lapte.

1. Unt

2. Unt 3/4 grasime (*)

3. Unt 1/2 grasime (**)

4. Pasta din lapte pentru
tartine X %

Produsul cu un continut de grasime din lapte cuprins intre minimum
80 % si maximum 90 %, cu un continut maxim de apa de 16 % si un
continut maxim de material lactat uscat fara grasime de 2 %.

Produsul cu un continut de grasime din lapte cuprins intre minimum
60 % si maximum 62 %.

Produsul cu un continut de grasime din lapte cuprins intre minimum
39 % si maximum 41 %.

Produsul cu urmatoarele continuturi de grasime din lapte:

- mai putin de 39 %;
- intre 41 % si 60 %;
- Intre 62 % si 80 %.

B. Grasimi

Produsele sub formd de emulsie solidd si maleabild, in
principal de tipul apa-in-ulei, provenitd din grasimi solide
si/sau lichide vegetale sau din grasimi animale destinate
consumului uman, cu un continut de grasime din lapte care
nu depaseste 3 % din continutul de grasime.

1. Margarina

2. Margarina 3/4 grasime

(***)

3. Margarind 1/2 grasime
(* sk *)

4. Grasime tartinabilda X %

Produsul obtinut din grasimi vegetale si/sau animale cu un continut de
grasimi cuprins Intre minimum 80 % si maximum 90 %.

Produsul obtinut din grasimi vegetale si/sau animale cu un continut de
grasime cuprins intre minimum 60 % si maximum 62 %.

Produsul obtinut din grasimi vegetale si/sau animale cu un continut de
grasime cuprins intre minimum 39 % si maximum 41 %.

Produsul obtinut din grasimi vegetale si/sau animale cu urmatoarele
continuturi de grasime:

- mai putin de 39 %;
- Intre 41 % si 60 %;
- Intre 62 % si 80 %.
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Grupul de grasimi

Denumirea comerciala
Definitii

Categoriile de produse

Descriere suplimentard a categoriei cu o indicare a continutului de
grasime ( %) din greutate

C. Grasimi formate din produse vegetale si/sau animale 1. Amestec

Produsele sub formd de emulsie solidd si maleabild, in
principal de tipul apa-in-ulei, provenite din grasimi solide
si/sau lichide vegetale si/sau din grasimi animale destinate | 2. Amestec 3/4 grisime
consumului uman, cu un continut de grasime din lapte intre (rEk)

10 % si 80 % din continutul de grasime.

3. Amestec 1/2 grasime
(******)

4. Amestec tartinabil X %

Produsul obtinut dintr-un amestec de grasimi vegetale si/sau animale
cu un continut de grasime cuprins intre minimum 80 % si maximum
90 %.

Produsul obtinut dintr-un amestec de grasimi vegetale si/sau animale
cu un continut de grasime cuprins Intre minimum 60 % si maximum
62 %.

Produsul obtinut dintr-un amestec de grasimi vegetale si/sau animale
cu un continut de grasime cuprins intre minimum 39 % si maximum
41 %.

Produsul obtinut dintr-un amestec de grasimi vegetale si/sau animale
cu urmatoarele continuturi de grasime:

- mai putin de 39 %;
- intre 41 % si 60 %;
- intre 62 % si 80 %.

(*) Echivalent pentru ,,smer 60” In daneza.
(**) Echivalent pentru ,,smer 40” in daneza.

(*F*%) Echivalent pentru ,,margarine 40 in daneza.
(FAxE) Echivalent pentru ,,margarine 40 in daneza.
(FHFEE) Echivalent pentru ,,blandingsprodukt 60” in daneza.

(FAFHEE) Echivalent pentru ,,blandingsprodukt 40” in daneza.

RO

Nota: Componenta de grasime din lapte din produsele mentionate 1n prezenta parte poate fi modificatd numai prin procedee fizice.
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PARTEA VII. DENUMIRILE SI DEFINITIILE ULEIURILOR DE MASLINE SI ALE

ULEIURILOR DIN TURTE DE MASLINE

Utilizarea descrierilor si definitiilor uleiului de masline si ale uleiului din turte de masline care
figureaza in prezenta parte este obligatorie in scopul comercializarii produselor in cauza in
cadrul Uniunii si, in masura in care acest lucru este compatibil cu normele internationale
obligatorii, Tn schimburile cu tari terte.

Numai uleiurile mentionate la punctul 1 literele (a) si (b), la punctul 3 si la punctul 6 din
prezenta parte pot face obiectul unei comercializari cu amanuntul.

0y

2

(€))

Uleiuri de masline virgine

Uleiurile obtinute din fructul de maslind doar prin procedee mecanice sau alte
procedee fizice, in conditii care nu conduc la alterarea uleiului, fructul nesuferind
niciun alt tratament decat spalarea, decantarea, centrifugarea sau filtrarea, cu exceptia
uleiurilor obtinute cu ajutorul unor solventi sau adjuvanti cu actiune chimica sau
biochimica, sau prin procedee de reesterificare, si a oricdrui amestec cu uleiuri de
alta natura.

Uleiurile virgine de masline sunt clasificate si descrise exclusiv dupa cum urmeaza:
(a) Uleiul de masline extra virgin

Ulei virgin de masline a carui aciditate liberda, exprimatd in continut de acid
oleic, este de 0,8 g la 100 g si ale carui caracteristici sunt conforme cu cele
stabilite pentru aceasta categorie.

(b) Uleiul de masline virgin

Ulei virgin de masline a carui aciditate liberda, exprimatd in continut de acid
oleic, este de 2 g la 100 g si ale carui caracteristici sunt conforme cu cele
stabilite pentru aceasta categorie.

(c) Uleiul de masline lampant

Uleiul de masline virgin a carui aciditate libera, exprimata in acid oleic, est mai
mare de 2 g la 100 g si/sau ale carui caracteristici sunt conforme cu cele
stabilite pentru aceasta categorie.

Ulei de masline rafinat

Uleiul de masline obtinut prin rafinarea uleiului de masline virgin a carui aciditate
libera, exprimata in acid oleic, nu poate fi mai mare de 0,3 g pentru 100 g si ale carui
caracteristici sunt conforme cu cele stabilite pentru aceasta categorie.

Ulei de masline — compus din ulei de masline rafinat si din ulei de masline virgin

Uleiul de masline obtinut prin amestecul de ulei de masline rafinat si uleiul de
masline virgin, altul decat cel lampant, a carui aciditate liberd, exprimatd in acid
oleic, nu poate fi mai mare de 1g pentru 100 g si ale carui caracteristici sunt
conforme cu cele stabilite pentru aceastd categorie.
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(C))

(©))

(6

Ulei brut din turte de masline

Uleiul obtinut din turte de masline prin tratarea cu solventi sau prin procedee fizice
sau uleiul corespunzator uleiului de masline lampant, cu exceptia unor caracteristici
bine determinate, excluzdndu-se uleiurile obtinute prin procedee de reesterificare si
prin amestecuri cu uleiuri de altd natura si ale céror caracteristici sunt conforme cu
cele stabilite pentru aceasta categorie.

Ulei rafinat din turte de masline

Uleiul obtinut prin rafinarea uleiului brut din turte de masline, a carui aciditate libera,
exprimatd 1n acid oleic, nu poate fi mai mare de 0,3g la 100 g si ale carui
caracteristici sunt conforme cu cele stabilite pentru aceasta categorie.

Ulei din turte de masline

Uleiul obtinut prin amestecul de ulei rafinat de turte de masline si ulei de masline
virgin, altul decat cel lampant, a carui aciditate libera, exprimata in acid oleic, nu
poate fi mai mare de 1 g la 100 g si ale carui caracteristici sunt conforme cu cele
stabilite pentru aceasta categorie.

Apendice la partea II din anexa XIla

Zone vitivinicole

Zonele vitivinicole sunt urmatoarele:

(M

2

Zona vitivinicold A cuprinde:

(a) in Germania: suprafetele cultivate cu vita-de-vie, altele decat cele cuprinse la
punctul (2) litera (a);

(b) 1n Luxemburg: regiunea vitivinicold din Luxemburg;

(c) in Belgia, Danemarca, Irlanda, Tarile de Jos, Polonia, Suedia si Regatul Unit:
zonele vitivinicole din aceste tari;

(d) 1in Republica Cehi: regiunea vitivinicola Cechy.
Zona vitivinicola B cuprinde:

(a) 1n Germania, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din regiunea determinata
Baden;

(b) in Franta, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din departamentele care nu sunt
mentionate in prezenta anexa, precum si din urmatoarele departamente:

- in Alsacia: Bas-Rhin, Haut-Rhin;
- in Lorena: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

- in Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
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- in Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,
- in Savoie: Savoie, Haute-Savoie, Isére (comuna Chapareillan);

- in Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher,
Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée, Vienne,
precum si suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din arondismentul Cosne-
sur-Loire din departamentul Niévre;

(c) 1n Austria, zona vitivinicola austriaca;

(d) 1n Republica Ceha, regiunea vitivinicola Morava si suprafetele cultivate cu
vita-de-vie care nu sunt mentionate la punctul (1) litera (d);

(e) 1n Slovacia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmadtoarele regiuni:
Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenska vinohradnicka oblast,
Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenska vinohradnicka oblast,
Vychodoslovenska vinohradnicka oblast si zonele vitivinicole care nu sunt
mentionate la punctul (3) litera (f);

(f) 1n Slovenia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele regiuni:
- in regiunea Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— in regiunea Posavje: — Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska si Bela krajina si
suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunile care nu sunt incluse la
punctul (4) litera (d);

(g) in Romania, in zona Podisul Transilvaniei.
Zona vitivinicold C I cuprinde:
(a) in Franta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie:

— din urmatoarele departamente: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-
Alpes, Alpes-Maritimes, Ariege, Aveyron, Cantal, Charente, Charente-
Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers,
Gironde, Isére (cu exceptia comunei Chapareillan), Landes, Loire, Haute-
Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Nievre (cu exceptia arondismentului
Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées,
Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne;

— din arondismentele Valence si Die din departamentul Drome (cu exceptia
cantoanelor Dieulefit, Loriol, Marsanne si Montélimar);

- din arondismentul Tournon, cantoanele Antraigues, Burzet, Coucouron,
Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne-de-Lugdares, Saint-

Pierreville, Valgorge si Voulte-sur-Rhone din departamentul Ardeche;

(b) 1n Italia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunea Valle d'Aosta, precum
st din provinciile Sondrio, Bolzano, Trento si Belluno;
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4)

(©)

(d)

(e)
®

(2

in Spania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din provinciile A Corufa,
Asturias, Cantabria, Guiptzcoa si Vizcaya;

in Portugalia, suprafetele plantate cu vitd-de-vie din acea parte a regiunii Norte
care corespunde zonei vitivinicole determinate ,,Vinho Verde”, precum si din
,»Concelhos de Bombarral, Lurinhd, Mafra e Torres Vedras” (cu exceptia
»Freguesis da Carvoeira e Dois Portos”), care fac parte din ,,Regido viticola de
Extremadura”;

in Ungaria, toate suprafetele cultivate cu vita-de-vie;

in Slovacia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din Tokajskd vinohradnicka
oblast;

in Romania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la punctul
2 litera (g) sau la punctul 4 litera (f).

Zona vitivinicola C II cuprinde:

(a)

(b)

(c)

in Franta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie:

- din urmatoarele departamente: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault,
Pyrénées-Orientales (cu exceptia cantoanelor Olette si Arles-sur-Tech),
Vaucluse;

— din partea departamentului Var care este delimitatd la sud prin limita
nordica a comunelor Evenos, Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-
Ville, Collobrieres, la Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour si Sainte-Maxime;

— din arondismentul Nyons si din cantonul Loriol-sur-Drome din
departamentul Drome;

— din unitdtile administrative din departamentul Ardéche care nu au fost
incluse la punctul 3 litera (a);

in Italia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni: Abruzzo,
Campania, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia
(cu exceptia provinciei Sondrio), Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Umbria,
Veneto (cu exceptia provinciei Belluno), inclusiv insulele care apartin acestor
regiuni, de exemplu Elba si celelalte insule din arhipelagul toscan, insulele
Ponziane, Capri si Ischia;

in Spania, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urméatoarele provincii:
- Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (cu exceptia comunelor care tin de ,comarca” vitivinicold
desemnata Cebreros), Burgos, Leon, Palencia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid, Zamora;

— La Rioja,
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)

(6)

(d)

(e)

®

- Alava,

— Navarra,

— Huesca,

- Barcelona, Girona, Lleida,

—  din partea provinciei Zaragoza, situata la nord de raul Ebro;

— din comunele din provincia Tarragona incluse in denumirea de origine
Penedés;

— din partea provinciei Tarragona care corespunde cu ,.comarca”
vitivinicola desemnatd Conca de Barbera;

in Slovenia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele regiuni: Brda
sau Goriska Brda, Vipavska dolina sau Vipava, Kras si Slovenska Istra;

in Bulgaria, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele regiuni:
Dunavska Ravnina (lynaBcka paBamHa), Cernomorski Raion (Yepnomopcku
paiion), Rozova Dolina (Po3oBa nonuna);

in Romania, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni:

Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului si Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei,

Terasele Dunarii, regiunea vitivinicold sudica, inclusiv zonele nisipoase si alte
regiuni favorabile.

Zona vitivinicold C III (a) cuprinde:

(a)

(b)

(©)

in Grecia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmdtoarele nomoi: Florina,
Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, Ioannina, Levkas, Akhaia, Messinia, Arkadia,
Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos, Lasithi, precum si insula Thira
(Santorini);

in Cipru, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie situate la altitudini de peste 600
metri;

in Bulgaria, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la punctul
4 litera (e).

Zona vitivinicola C III (b) cuprinde:

(a)

in Franta, suprafetele cultivate cu vita-de-vie:
— din departamentele din Corsica;

— din acea parte a departamentului Var situatd intre mare si o linie
delimitata prin comunele (de asemenea incluse): Evenos, Le Beausset,
Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobrieres, La Garde-Freinet, Plan-
de-la-Tour si Sainte-Maxime;
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(b)

(d)

(e)

®

(2

— din cantoanele Olette si Arles-sur-Tech din departamentul Pyrénées-
Orientales;

in Italia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din urmatoarele regiuni: Calabria,
Basilicata, Puglia, Sardinia si Sicilia, inclusiv insulele apartinand acestor

regiuni, de exemplu Pantelleria si Eolie, insulele Egadi si Pelagie;

in Grecia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie care nu sunt incluse la punctul 5
litera (a);

in Spania: suprafetele cultivate cu vita-de-vie care nu sunt incluse la punctul 3
litera (c¢) sau la punctul 4 litera (c);

in Portugalia, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie din regiunile care nu sunt
incluse la punctul 3 litera (d);

in Cipru, suprafetele cultivate cu vitd-de-vie situate la altitudini care nu
depasesc 600 metri;

in Malta, suprafetele cultivate cu viti-de-vie.

Delimitarea teritoriilor acoperite de unitatile administrative mentionate in prezenta
anexa este aceea care rezultd din dispozitille nationale 1n vigoare la
15 decembrie 1981, precum si, in cazul Spaniei, din dispozitiile nationale in vigoare
la 1 martie 1986, iar in cazul Portugaliei, din dispozitiile nationale in vigoare la
1 martie 1998.”
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Anexa XIIb
Organizatiile internationale mentionate la articolul 112b alineatul (3)

Codex Alimentarius

Comisia Economica pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
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Anexa XIlc

Partea

iMBOGAIIREA, ACIDIFIEREA SI DEZACIDIFIEREA N ANUMITE ZONE

VITIVINICOLE

A. Limite de imbogatire

1.

Daca este necesar, din cauza conditiilor climatice, Tnh anumite zone vitivinicole
din Uniune mentionate 1n apendicele la anexa Xlla partea II, statele membre
respective pot autoriza madrirea titrului alcoolic volumic natural al strugurilor
proaspeti, al mustului de struguri, al mustului de struguri partial fermentat, al
vinului nou aflat incd in fermentatie si al vinului obtinut din soiurile de struguri
de vinificatie care pot fi clasificate conform articolului 112i.

2 Cresterea titrului alcoolic volumic natural se realizeazd prin practicile
oenologice mentionate 1n sectiunea B si nu poate depasi urmatoarele limite:

(a) 3% vol. in zona vitivinicold A mentionata in apendicele la anexa Xlla
partea II;

(b) 2% vol. in zona vitivinicola B mentionata in apendicele la anexa Xlla
partea II;

(¢) 1,5 % vol. in zona vitivinicola C mentionatd in apendicele la anexa XlIla
partea II.

3 In anii cu conditii climatice deosebit de nefavorabile, statele membre pot
solicita cresterea limitei (limitelor) stabilite la punctul 2 cu 0,5 %. Ca raspuns
la o astfel de solicitare, Comisia, in temeiul competentelor mentionate la
articolul 1120 litera (d), adopta in cel mai scurt timp posibil actul de punere in
aplicare. Comisia depune toate eforturile necesare pentru a lua o decizie in
termen de patru sdptamani de la depunerea cererii.

B. Procedee de imbogitire

1. Cresterea titrului alcoolic volumic natural mentionat in sectiunea A se poate
realiza:

(a) 1in cazul strugurilor proaspeti, mustului de struguri partial fermentat sau
vinului nou aflat incad in fermentatie, numai prin adaos de zaharoza, de
must de struguri concentrat sau de must de struguri concentrat rectificat;

(b) in cazul mustului de struguri, numai prin adaos de zaharoza, de must de
struguri concentrat sau de must de struguri concentrat rectificat sau prin
concentrare partiala, inclusiv prin osmoza inversa;

(¢) 1in cazul vinului, numai prin concentrare partiald la rece.

2. Procesele prevazute la punctul 1 se exclud reciproc in cazurile in care vinul sau

mustul de struguri este imbogatit cu must de struguri concentrat sau must de
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struguri concentrat rectificat si se plateste un ajutor in temeiul articolului 103y
din prezentul regulament.

Adaosul de zaharoza mentionat la punctul 1 literele (a) si (b) se poate realiza
numai prin indulcire fara apa si numai In urmatoarele zone:

(a) zona vitivinicola A mentionatd in apendicele la anexa XIla partea II;

(b) zona vitivinicold B mentionata in apendicele la anexa Xlla partea II;

(c) zona vitivinicola C mentionata in apendicele la anexa XIla partea II,

cu exceptia podgoriilor din Italia, Grecia, Spania, Portugalia si Cipru si a
podgoriilor din departamentele franceze care se gasesc sub jurisdictia curtilor
de apel din:

- Aix-en-Provence;

- Nimes;

— Montpellier;

- Toulouse;

— Agen;

— Pau;

- Bordeaux;

- Bastia.

Cu toate acestea, Imbogétirea prin indulcire fara apa poate fi autorizata de cétre
autoritatile nationale, ca exceptie, In departamentele franceze mentionate mai
sus. Franta notificd imediat Comisiei si celorlalte state membre orice autorizare
de acest fel.

Adaosul de must de struguri concentrat sau de must de struguri concentrat
rectificat nu poate mari volumul initial de struguri proaspeti presati, de must de
struguri, de must de struguri partial fermentat sau de vin nou aflat incd in
fermentatie cu mai mult de 11 % 1in zona vitivinicold A, 8% in zona
vitivinicola B si 6,5 % 1in zona vitivinicold C, care sunt mentionate in
apendicele la anexa Xlla partea II.

Concentrarea mustului de struguri sau a vinului supus procedeelor mentionate
la punctul 1:

(a) nu poate avea ca efect reducerea volumului initial al acestor produse cu
mai mult de 20 %;

(b) fard a aduce atingere punctului 2 litera (c) din sectiunea A, nu poate spori
titrul alcoolic natural al acestor produse cu mai mult de 2 % vol.
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6.  Titrul alcoolic total al strugurilor proaspeti, al mustului de struguri, al mustului
de struguri partial fermentat, al vinului nou aflat inca in fermentatie sau al
vinului nu poate fi marita prin procedeele mentionate la punctele 1 si 5:

(@) cu mai mult de 11,5% vol. In zona vitivinicola A mentionata in
apendicele la anexa XlIla partea II;

(b) cumai multde 12 % vol. in zona vitivinicola B mentionata in apendicele
la anexa XIla partea II;

(¢) cu mai mult de 12,5 % vol. In zona vitivinicolda C I mentionatd in
apendicele la anexa XlIla partea II;

(d) cu mai mult de 13 % vol. In zona vitivinicolda C II mentionatd in
apendicele la anexa XlIla partea II; si

(¢) cu mai mult de 13,5 % vol. in zona vitivinicold C III mentionatd in
apendicele la anexa XlIla partea II;

7. Prin derogare de la punctul 6, statele membre pot:

(a) sa mareasca, in cazul vinului rosu, limita superioard a titrului alcoolic
total al produselor mentionate la punctul 6 pand la 12 % vol. in zona
vitivinicold A si pana la 12,5 % vol. in zona vitivinicold B mentionate in
apendicele la anexa Xlla partea II;

(b) sd mareasca titrul alcoolic volumic total al produselor mentionate la
punctul 6 pentru productia de vinuri cu denumire de origine pand la un
nivel care urmeaza sa fie stabilit de statele membre.

C. Acidificare si dezacidificare

1. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial fermentat,
vinul nou aflat incd in fermentatie si vinul pot face obiectul:

(a) unei dezacidificari in zonele vitivinicole A, B si C I mentionate in
apendicele la anexa XlIla partea II;

(b) unei acidificari si unei dezacidificari in zonele vitivinicole C I, C II si C
IIT (a) mentionate n apendicele la anexa Xlla partea II, fard a aduce
atingere dispozitiilor de la punctul 7 din prezenta sectiune; sau

(¢) unei acidificari in zona vitivinicold C III (b) mentionatd in apendicele la
anexa Xlla partea II.

2. Acidificarea produselor, altele decat vinul, mentionate la punctul 1, se poate
face doar pana la limita maxima de 1,50 g/, exprimata in acid tartric, sau 20
miliechivalenti pe litru.

3. Acidificarea vinurilor se poate face doar pand la limita maxima de 2,50 g/l,

exprimatd in acid tartric, sau 33,3 miliechivalenti pe litru.
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4.  Dezacidificarea vinurilor se poate face doar pana la limita maxima de 1 g/I,
exprimatd in acid tartric, sau 13,3 miliechivalenti pe litru.

5. Mustul de struguri destinat concentrarii poate face obiectul unei dezacidificari
partiale.

6. Fard a aduce atingere dispozitiilor punctului 1, in anii cu conditii climatice
exceptionale, statele membre pot autoriza acidificarea produselor mentionate la
punctul 1 din zonele vitivinicole A si B mentionate in apendicele la anexa XIla
partea II in conditiile mentionate la punctele 2 si 3 din prezenta sectiune.

7. Acidificarea si imbogatirea, in afara cazurilor de derogare care urmeaza sa fie
adoptate de Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului
112e alineatul (1), precum si acidificarea si dezacidificarea aceluiasi produs se
exclud reciproc.

Proceduri

1. Niciuna dintre procedurile mentionate in sectiunile B si C, cu exceptia
acidificarii si dezacidificarii vinurilor, nu este autorizatd decat daca se
efectueaza in conditii care se stabilesc de catre Comisie prin intermediul unor
acte delegate n temeiul articolului 112e alineatul (1), in timpul transformarii
strugurilor proaspeti, a mustului de struguri, a mustului de struguri partial
fermentat sau a vinului nou aflat incd in fermentare in vin sau in orice altd
bautura destinatd consumului uman direct si mentionata la articolul 1 alineatul
(1) litera (1), cu exceptia vinului spumant sau a vinului spumos din zona
vitivinicola in care au fost recoltati strugurii proaspeti utilizati.

2. Concentrarea vinurilor trebuie sa aiba loc In zona vitivinicold in care au fost
recoltati strugurii proaspeti utilizati.

3. Acidificarea si dezacidificarea vinurilor nu pot avea loc decat in intreprinderea
de vinificare si in zona vitivinicold in care au fost recoltati strugurii utilizati
pentru fabricarea vinului respectiv.

4.  Fiecare procedurd mentionata la punctele 1, 2 si 3 trebuie declaratd autoritatilor
competente. Aceeasi dispozitie se aplicd pentru cantititile de must de struguri
concentrat, must de struguri concentrat rectificat sau zaharoza detinute, pentru
practicarea profesiei, de persoanele fizice sau juridice sau de grupuri de
persoane, in special de cétre producdtori, imbuteliatori, prelucratori, precum si
de comercianti, care se stabilesc de catre Comisie prin intermediul unor acte
delegate in temeiul articolului 112e alineatul (1), In acelasi timp si 1n acelasi
loc ca strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial
fermentat sau vinul in vrac. Cu toate acestea, declararea acestor cantitati poate
fi inlocuita prin inscrierea lor intr-un registru de intrari si de utilizare.

5. Fiecare dintre procedurile mentionate in sectiunile B si C trebuie inscrisd in
documentul 1insotitor mentionat la articolul 185c, in baza caruia circuld
produsele astfel tratate.

6.  Aceste proceduri nu pot fi efectuate, sub rezerva derogarilor motivate de
conditii climatice exceptionale:
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(a) dupa data de 1 ianuarie in zona vitivinicola C mentionatd in apendicele la
anexa Xlla partea II;

(b) dupa data de 16 martie in zonele vitivinicole A si B mentionate in
apendicele la anexa XlIla partea II, si acestea se efectueazd numai pentru
produsele provenite din recolta de struguri imediat precedentd acestor

date.

7.  Fara a aduce atingere punctului 6, concentrarea prin racire, acidificarea si

dezacidificarea vinurilor se poate face pe tot parcursul anului.
Partea 11
RESTRICTII

Generalitati

1. Toate practicile oenologice autorizate exclud adaosul de apd, exceptind
cazurile in care acest lucru este cerut de o necesitate tehnica specifica.

2. Toate practicile oenologice autorizate exclud adaosul de alcool, cu exceptia
practicilor care vizeazd obtinerea mustului din struguri proaspat oprit din
fermentare prin adaos de alcool, a vinului licoros, a vinului spumant, a vinului
alcoolizat si a vinului petiant.

3. Vinul alcoolizat nu poate fi utilizat decat pentru distilare.

Strugurii proaspeti, mustul de struguri si sucul de struguri

1.

Mustul de struguri proaspdt a carui fermentatie a fost opritd prin adaos de
alcool poate fi folosit numai in etapa de preparare a produselor care nu intrd
sub incidenta codurilor NC 2204 10, 2204 21 si 2204 29. Aceasta procedura nu
aduce atingere niciunei dispozitii mai stricte pe care o pot aplica statele
membre 1n cazul prepararii pe teritoriul lor a produselor care nu intrd sub
incidenta codurilor NC 2204 10, 2204 21 si 2204 29.

Sucul de struguri si sucul de struguri concentrat nu pot fi folosite in scopul
vinificarii si nici nu se pot adduga 1n vin. Se interzice fermentarea alcoolicad a
acestor produse pe teritoriul Uniunii.

Dispozitiile de la punctele 1 si 2 nu se aplica produselor destinate fabricarii In
Regatul Unit, Irlanda si Polonia a produselor care intrd sub incidenta codului
NC 2206 00, pentru care utilizarea unei denumiri compuse care include
denumirea de vanzare «vin» poate fi admisa de catre statele membre.

Mustul de struguri partial fermentat, obtinut din struguri stafiditi, nu poate fi
pus in circulatie decat pentru fabricarea vinurilor licoroase, exclusiv in zonele
vitivinicole in care aceastd intrebuintare era traditionald la data de 1 ianuarie
1985, si pentru fabricarea vinurilor obtinute din struguri supracopti.

Sub rezerva unei decizii contrare adoptate in conformitate cu articolul 43
alineatul (2) din TFUE in temeiul obligatiilor internationale ale Uniunii,
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strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial fermentat,
mustul de struguri concentrat, mustul de struguri concentrat rectificat, mustul
de struguri cu fermentatia oprita prin adaosul de alcool, sucul de struguri, sucul
de struguri concentrat si vinul sau amestecurile obtinute din produsele
mentionate anterior care provin din tari terte nu pot fi transformate in produsele
mentionate in prezenta anexa sau addugate 1n astfel de produse pe teritoriul
Uniunii.

Amestecul de vinuri

Sub rezerva unei decizii contrare adoptate in conformitate cu articolul 43 alineatul
(2) din TFUE in temeiul obligatiilor internationale ale Uniunii, sunt interzise cupajul
unui vin originar dintr-o tard tertd cu un vin din cadrul Uniunii si cupajarea intre
vinuri originare din tarile terte pe teritoriul Uniunii.

Subproduse vinicole

1.

Se interzice suprapresarea strugurilor. In functie de conditiile locale si tehnice,
statele membre stabilesc cantitatea minimd de alcool continutd de marc si
drojdie dupa tescuirea strugurilor.

Cantitatea de alcool continutd de aceste subproduse este stabilitd de statele
membre la un nivel minim de 5 % 1n raport cu volumul de alcool continut in
vinul produs.

Cu exceptia alcoolului, a rachiului si a pichetului, nu se poate fabrica vin sau
alta bautura destinatd consumului uman direct din drojdie de vin sau din marc
de struguri. Turnarea vinului peste drojdie, marc de struguri sau pulpa de
struguri aszll presati este permisa in conditii care urmeaza sa fie stabilite de
Comisie prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 112e
alineatul (1) atunci cand aceasta practica este utilizatd in mod traditional pentru
producerea vinurilor «Tokaji forditds» si «Tokaji maslds» in Ungaria si
«Tokajsky forditas» si «Tokajsky maslas» in Slovacia.

Sunt interzise tescuirea drojdiei de vin si refermentarea marcului de struguri in
alte scopuri decat pentru distilare sau producerea pichetului. Filtrarea si
centrifugarea drojdiei de vin nu se considerd tescuire atunci cand calitatea
produselor obtinute este autentica si comerciala.

In cazul in care fabricarea sa este autorizati de catre statul membru respectiv,
pichetul nu poate fi utilizat decét pentru distilare sau consum in gospodariile
viticultorilor.

.....

subproduselor prin distilare, orice persoana fizica sau juridica sau grupuri de
persoane care detin subproduse trebuie sd le elimine sub rezerva conditiilor
care urmeaza sa fie stabilite de Comisie prin intermediul unor acte delegate in
temeiul articolului 112e alineatul (1).

JO L 109, 06.5.2000, p. 29.
JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
JO L 376, 27.12.2006, p. 21.
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JO L 276, 6.10.1990, p. 40.
JOL 40, 11.2.1989, p. 34.
JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
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